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BIENVENIDA DE ALFRED HITCHCOCK

Bienvenidos, mis jovenes amigos. Me entusiasma
que os undis a mi y a los Tres Investigadores en otro
caso de suspenso e incertidumbre. Esta vez se trata
de un mensaje misterioso, un extravagante legado,
un siniestro caballero indio, y otros asuntos que no
anticiparé. Pero si te gusta vivir el misterio, intuir el
peligro y la emocion, estas en el buen camino.

Si ya nos conoces, puedes girar la pagina y
adentrarte en el argumento sin mas ceremonias.
Empero, a favor de los nuevos lectores, aclararé que
Jupiter Jones, Bob Andrews y Pete Crenshaw se
denominan a si mismos los Tres Investigadores.
Tienen por lema "Investigamos todo". Y, ciertamente,
lo hacen. En su haber se contabiliza el caso de un
fantasma verde, un castillo terrorifico, una momia
que susurraba y otros poco habituales.

Jupiter Jones destaca por sus extraordinarias dotes
de observacién y deduccién. Pete Crenshaw es el
mas atlético del trio. Y Bob Andrews se distingue por
su aficion al estudio de la investigacion. Juntos
forman un equipo insuperable.

Habitan en Rocky Beach, California, a escasa
distancia de Hollywood. Su puesto de mando se
halla emplazado en el Patio Salvaje de los Jones,
propiedad de Mathilda y Titus Jones, tios de Jupiter.

Como introduccién ya es suficiente. jLeamos la
historia!

ALFRED HITCHCOCK
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Capitulo 1. Llamada a los Tres Investigadores

Habia trabajo en el Patio Salvaje de los Jones. Mathilda mantenia en accién a
Jupiter y sus amigos Bob y Pete. Sentada en una silla de hierro junto a la caseta que
servia de oficina, vigilaba a los tres chicos. Estos descargaban del camién grande de
la chatarreria los diversos objetos que Titus Jones habia comprado en su ultimo viaje
de negocios.

—iJupiter! —grit6 ella—. Traed las estatuas y alineadlas sobre esta mesa, como si
se tratara de una exposicion.

Se referia a unas cabezas de yeso de personajes famosos, cuidadosamente
acondicionados en la parte trasera del camion. En realidad, no eran estatuas, sino
bustos de tamafio natural, de esos que se ven con tanta frecuencia sobre un pedestal
en museos y bibliotecas.

Los muchachos se subieron al camién y contemplaron las obras de arte. Luego de
breve estudio ocular, sospecharon que a nadie llegaria a interesar mucho la
adquisicion de aquellas testas. Eran trece, y tenian un color grisaceo debido al polvo
de muchos anos. Cada busto mostraba en su base el nombre del personaje a quien se
suponia representaba.

—Julio César, Octavio, Dante, Homero, Francis Bacon, Shakespeare— Jupiter leyo
algunos—. Estos son famosos.

—Augusto de Polonia —ley6 Bob—. No he oido hablar de él.

—Ni yo de Lutero o Bismarck —dijo Pete, sefialando un par de bustos de aspecto
severo.

—Pero si reconocéis a la reina Victoria —habld Jupiter—. Y Washigton, Franklin y
Lincoln.

—Por supuesto —respondié Pete—. Bien, empecemos con Washington —se
agacho para coger el busto de George Washington—. jUf! —Jaded—. jCuanto pesa!

—iCuidado, Pete! —grit6 la sefiora Jones—. Es una estatua muy valiosa y artistica.
Pienso pedir cinco ddlares por ella.

—Bajaré a tierra y me la das —propuso Jupiter a Pete.

5
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Pete, de rodillas en la parte trasera del camion, dejo cuidadosamente el busto de
George Washington en los brazos de Jupiter. Este lo sujeté con fuerza, y caminé
despacio hasta situar el busto del primer presidente norteamericano sobre la mesa.
Jupiter secose la frente y dijo:

—Tia Mathilda, serd mejor que esperemos a que Hans o Konrad bajen los bustos.
Pete y yo podriamos tirar uno.

—Entiendo que puede sucederos —admitio la sefiora Jones, después de
contemplar el primer traslado—. Y yo perderia cinco dolares. Estd bien, Jupiter,
quedais libres de momento. Id a vuestro club o como se llame.

Tiempo atras, Bob, Pete y Jupiter constituyeron un club dedicado a resolver
acertijos, que luego se transformd en una empresa de jovenes detectives, intitulada
los Tres Investigadores. Sin embargo, la sefiora Jones seguia ignorante del cambio de
actividades, quizd porque resolvian acertijos y participaban en concursos para
divertirse. No obstante, los muchachos se dedicaban con preferencia a resolver los
casos misteriosos que les encomendaban.

La sefiora Jones sabia que Jupiter habia montado un taller con varias herramientas
y una imprentilla en la parte trasera del patio, entre montones de material. Empero
no llego a descubrir que también habian instalado un puesto de mando, como centro
de operaciones de los Tres Investigadores.

El puesto de mando se hallaba emplazado en un viejo remolque invendible por su
pésimo estado después de un accidente. El sefior Jones lo habia cedido a Jupiter,
como lugar de reunién con sus amigos. Los muchachos, con la ayuda de Hans y
Konrad, los forzudos bavaros de Titus Jones, habian amontonado toda clase de
chatarra en las Inmediaciones del remolque. Tanto fue el material acumulado, que el
puesto de mando se hallaba totalmente oculto a miradas curiosas. El acceso se
realizaba a través de entradas secretas.

Pero aquel centro de actividades contenia una pequena oficina, con escritorio,
magnetofono, archivo y otros accesorios. También se hallaba dotado de laboratorio
en una pequena habitacion oscura para revelar fotografias. En su mayor parte, el
equipo procedia de la chatarreria, y fue reconstruido por Jupiter y sus amigos.

Los muchachos se encaminaban ya al puesto de mando, cuando el otro camién de
Patio Salvaje, que era de menos tonelaje, entro en la chatarreria. Lo conducia Konrad.
Titus Jones, de escasa estatura, y con un bigote que parecia ser lo mas grande en él,
venia sentado junto al rubio bavaro. Hans, el otro bavaro, viajaba detrds con la
mercancia.

Tan pronto se detuvo el vehiculo, el sefior Jones saltd a tierra. Los muchachos
advirtieron que el camion traia un cargamento de negros maniquies, hechos de tela
sobre armazon metalico y de tamafio aproximado al de una mujer normal, pero con
soporte en vez de cabeza. Antes era costumbre que las amas de casa tuvieran uno,
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que empleaban para hacerse sus propios vestidos. Actualmente, esa costumbre se ha
perdido.

La sefiora Jones se puso en pie de un salto, mesandose los cabellos.

—iTitus Jones! —grit6—. ;Has perdido la cabeza? ;En nombre de qué deidad
esperas vender una camionada de maniquies anticuados?

—Ya los colocaremos —respondi6 su marido, inalterable.

El sefior Jones era un chatarrero muy singular, compraba todo aquello que le
gustaba, prescindiendo de si podia o no venderse. No obstante, casi siempre lograba
dar salida a sus mercancias con amplio margen de beneficio.

—Jupiter, dedica tu inteligencia a averiguar qué posible uso puede tener un viejo
maniqui de modista —ordend su tio.

—iYa lo se! —respondié el muchacho—. Servirdn como blanco magnifico en un
club de arqueros.

—jUum! —Titus Jones lo considerd aceptable—. No estd mal —dijo—. Sigue
pensando. jHola! Veo que habéis empezado a descargar mi preciosa coleccion de
bustos. Es una adquisicion artistica muy singular.

—Al principio temi que no sirvieran para nada —confeso tia Mathilda—. Ahora
tengo una idea para desembarazarme de ellos. Servirdn de adorno en los jardines
particulares, sobre columnas, entre flores y arbustos.

—Ya sabia yo que resolverias ese problema, Mathilda —respondié Titus—.
iExcelente idea! Hans, Konrad, manos a la descarga! Cuidado, que no se rompan!

Titus sentdse a la sombra, y procedi6 a encender su pipa mientras los dos rubios
bavaros realizaban el trabajo encomendado.

—Estas cabezas las hallé en una vieja casa en un cafiion entre colinas —dijo Titus—

Extraordinaria mansién. Su propietario falleci6 hace algun tiempo.
Desgraciadamente, los muebles y alfombras habian sido vendidos antes de mi
llegada, y solo hallé aquellas cosas despreciadas por los demas: bustos, libros, un
reloj de sol y muebles de jardin. Pero los compré.

—iChispa! —susurrd Pete—. Ya empezaba a creer que tia Mathilda nos tendria
trabajando durante el dia entero, Jupe.

—Y lo hubiera hecho de no temer que rompiéramos los bustos —replico éste—. Mi
tia es incapaz de sufrir pérdidas en su negocio.

—¢Qué hacemos ahora? —inquirié Pete—. No hay nada que investigar. ;Y si
desempolvamos aquellos mapas de ciudades fantasmas en el desierto que pensamos
explorar algtn dia?
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—También podriamos participar en ese concurso que ofrece un viaje para dos a las
islas Hawai —sugirio Bob.

—Bueno... —Jupiter no prosiguio.
Acababa de encenderse una luz roja instalada en un tablero encima de la
imprentilla.

—iMirad! —grité Bob—. |Una llamada telefonica!

—Quiza se trate de alguien dispuesto a encomendarnos que resolvamos un
misterio —aventuro Jupiter, esperanzado.

Pete apartd un trozo de rejilla de hierro apoyada contra una caja detras de la
imprentilla. Luego se deslizé al interior del Tunel Dos, enorme tubo de hierro
ondulado, que unas veces por debajo tierra y otras entre el amasijo de chatarra
conducia al remolque oculto. Sus amigos le siguieron. Segundos después empujaba y
abria la trampilla que en el otro extremo servia de entrada a la oficina del puesto de
mando.

Jupiter descolgo el teléfono.
—iHola! —dijo—. Jupiter Jones al habla.

—Un momento, por favor —respondid la voz de una Joven que todos oyeron a
través del altavoz acoplado al teléfono—. Llama Alfred Hitchcock.

jAlfred Hitchcock! El productor de cine solo llamaba cuando tenia un caso para
ellos.

—iHola, mi joven Jupiter! —saludo la voz rica en matices ingleses del senor
Hitchcock—. Espero que no estéis demasiado ocupados. Hay un joven que necesita
ayuda, y vosotros me parecéis los mas adecuados para sacarlo de apuros.

—Nos entusiasmara intentarlo, sefior Hitchcock —respondio Jupiter—. ;Cual es el
problema de su amigo?

—Ha heredado algo valioso. Empero ignora qué es ni sabe donde hallarlo. SI
acudis a mi oficina manana a las diez, os contaré el resto.
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Capitulo 2. Tropiezo con el seiior Gelbert

—iFantastico! —exclamoé Pete—. El sefior Hitchcock tiene un nuevo caso para
nosotros.

—Un joven que hereda algo valioso y no sabe lo que es, ni donde hallarlo —dijo
Bob, frunciendo el cefio—. Me parece una cosa muy complicada.

—Cuanto mas complicada, mejor —aseverd Jupiter.

—Necesitaremos un coche que nos lleve a Hollywood —intervino Pete—. No me
seduce la idea de ir a los World Studios en un viejo camion.

—Telefonearé a la agencia de automoviles —decidio Jupiter, empezando a marcar
el niumero—. Diré que necesitaremos el "Rolls-Royce" y a Worthington mafiana por la
manana. Algun tiempo atras, Jupiter se gano el derecho a usar un auténtico "Rolls-
Royce" de dorados adornos metalicos, provisto de choéfer. Ello fue en un concurso. El
"Rolls" les habia sido muy valioso en su carrera de investigadores, pues las distancias
en California del Sur son grandes, y es casi imposible recorrerlas sin el auxilio de un
automovil. Muchas veces utilizaban el camion pequefio de Patio Salvaje, conducido
por Hans o Konrad. Sin embargo, para visitar al famoso director de Peliculas Alfred
Hitchcock, el camioén resultaba inapropiado.

—Hola —dijo Jupiter por teléfono—. ;Puedo hablar con el gerente, por favor?...
(Sefior Gelbert? Soy Jupiter. Le llamo para decirle que necesitaré el "Rolls-Royce" de
Worthington, manana a las nueve y media.

La respuesta del senior Gelbert sorprendi¢ a los tres amigos.
—Lo siento, pero sera imposible. El plazo de treinta dias ha expirado.

—jToma! —gimié desalentado Pete—. No hemos llevado la cuenta. Los treinta
dias transcurrieron mientras estabamos en el Este, resolviendo el Misterio de la Isla
del Esqueleto.

Jupiter dijo por teléfono:
—Segtin mis célculos, sefior Gelbert, los treinta dias atin no han finalizado.

—iNo! —exclamé Pete—. El sefior Gelbert tiene razon; el plazo ya se acabo.
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Jupiter pidio silencio con un gesto de mano. El director de la empresa hablaba por
teléfono.

—Temo que estas equivocado.

—Senor Gelbert —explicé Jupiter—, advierto que nuestros puntos de vista
difieren. Tendremos que aclarar esta situacion. Estaré en su oficina dentro de veinte
minutos.

—iNo hay nada que discutir! —protestd enojado el director—. El tiempo ha
finalizado. Si quieres venir, hazlo, pero no te servira de nada.

—Gracias —Jupiter colgo6 el auricular y se volvié a sus amigos—. Iremos en
bicicleta a la ciudad.

—iPero él tiene razén! —protestd Pete, mientras se deslizaban a lo largo del Tunel
Dos—. Treinta dias son treinta dias.

—No siempre —respondid Jupiter—. Deja que yo hablo.
—Conforme —accedié Bob—. Nosotros no tenemos nada que objetar.
—Creo que malgastamos el tiempo —dijo Pete.

Jupiter no respondio. Salieron por la puerta principal montados en sus bicicletas, y
recorrieron un kiloémetro por la carretera de la costa que les llevd al centro de Rocky
Beach. A la izquierda, el océano Pacifico brillaba azul a la luz del sol. Muchas
embarcaciones punteaban su superficie. A la derecha se elevaban las montafas de
Santa Monica.

La agencia de automoviles Rent'n-Ride se hallaba en una esquina de la calle
Mayor. Los Tres Investigadores aparcaron sus bicicletas en el exterior y penetraron
dentro. Pete y Bob seguian con cierta desgana a Jupiter.

Pasaron directamente a la oficina del director, hombre fornido, de rostro grana,
que dio un respingo al verlos.

—¢Y bien? —pregunt6é a Jupiter—. Ganaste el concurso y gozaste del coche
durante treinta dias. ;Qué te hace pensar que ahora puedes seguir usandolo? ;No
sabes contar?

—Si, sefior. He procurado ser muy exacto en mis calculos.

Del bolsillo se sacé una pequena libreta y un sobre, del cual extrajo un papel
doblado. Era el anuncio del concurso que Jupiter habia ganado.

Decia:

GANE EL DERECHO A USAR UN "ROLLS-ROYCE",

Incluido el chofer, durante 30 dias de 24 horas cada uno.

~10~
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ADIVINE EL NUMERO DE ALUBIAS QUE HAY EN EL JARRO

Agencia de automoviles "Rent'n-Ride"

—iHum! —exclamo el sefior Gelbert, mirandolo—. ;A donde quieres ir a parar?
Tuviste derecho al coche durante treinta dias, y cada jornada tiene veinticuatro horas.
¢No esta claro?

—Le ruego estudie muy detenidamente lo que dice su anuncio, sefior —invito
Jupiter—. Dice que el ganador tendra derecho al coche durante treinta dias de
"veinticuatro horas cada uno".

—Conforme —salto el sefior Gelbert—. Lo tuviste treinta dias, y cada dia tiene
veinticuatro horas. Todo el mundo lo sabe.

—Exacto, sefior Gelbert —concedi6 Jupiter Jones—. Todo el mundo sabe que un
dia tiene veinticuatro horas. Luego, no habia necesidad de puntualizar tanto. Bastaba
con decir: "Gane el derecho a usar un "Rolls-Royce" durante treinta dias".

—Bueno, ;qué quieres que te diga? —rezongd el sefior Gelbert—. Sélo intenté que
sonara mas rimbombante... Que fuera mas llamativo.

—Puede que ésa fuera su intencion —acepto Jupiter—.

Empero, al leerlo, yo entiendo que el ganador consigue el "Rolls-Royce" hasta
usarlo veinticuatro horas, treinta veces. En otras palabras: treinta dias a razon de
veinticuatro horas. Y segin mis calculos... —abri6 su libreta—. Segtin mis calculos
hemos usado el coche durante sesenta y siete horas y cuarenta y cinco minutos.
Luego nos quedan veintisiete dias de uso del coche. Es decir, veintisiete dias de
veinticuatro horas y un resto.

Pete y Bob se quedaron estupefactos. Aparentemente, Jupiter no tenia razén, pero
tal como él lo explicaba era indudable que si. En realidad las bases del concurso
hablaban de "treinta dias de veinticuatro horas cada uno", y si cada veinticuatro
horas de uso componian un dia, bueno... en tal caso Jupiter estaba en lo cierto.

El sefior Gelbert tuvo problemas para explicarse. Enrojecio visiblemente, antes de
gritar:

—iEso es absurdo! jJamds dije nada parecido! Por lo menos no fue mi intencion
decir tal cosa.

—Sin duda es muy Importante cuidar de que lo que se dice sea lo que uno quiere
decir —replico Jupiter—. En este caso, usted...

—iNo lo dije! —rugio6 el sefior Gelbert—. De todos modos, si crees que puedes
utilizar gratis mi mejor coche y choéfer durante toda la vida, eres un loco. No me
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importa lo que dije en el anuncio. Yo me referia a un periodo de treinta dias. Tu
derecho a utilizarlo ha terminado.

—Estuvimos ausentes una semana, senor Gelbert —intervino Bob—. Es obvio que
en tal periodo no podiamos disfrutar de nuestro derecho. ;Por qué no anade este
periodo a los treinta dias?

—iNo! —grité desaforado, si bien de repente accedio—. Muy bien, haré una
concesion, siempre que me prometdis no molestarme mas. Os concedo el coche dos
veces mas. Es decir, dos servicios mas y... jse acabo!

Jupiter suspird resignado; No aceptaba facilmente el fracaso de uno de sus
proyectos, y eran muchos los que tenia basados en su derecho a utilizar el "Rolls-
Royce" durante mas tiempo. Cuando se dice "treinta dias de veinticuatro horas cada
uno', quiere significarse treinta veces veinticuatro horas. Pero los mayores a menudo
no son razonables ni logicos.

—Conforme —acepté—. Dos servicios mas. El primero, mafiana a las nueve y
media. Gracias, sefior Gelbert —se volvio a sus amigos—. Vamos.

Pete y Bob lo siguieron silenciosos, de regreso a la chatarrera. Ya en el puesto de
mando, Pete exclamoé:

—iCaspita! ;Qué haremos después de agotado el cupo de viajes en el "Rolls"? No
vamos a recorrer en bicicleta toda California del Sur, si nos encargan otros asuntos.

—Tendremos que trabajar mas en el patio —respondi6 Jupiter—. Asi a tia
Mathilda no le importara prestarnos el camion pequefo, conducido por Hans o
Konrad.

—Pero el camion se pasa la mayor parte del dia fuera del patio, en viajes de
negocios —se quejo Bob—. Eso hunde a los Tres Investigadores, Jupe. Tt sabes que
es asi.

—Aun tenemos coche para dos servicios mas —recordo Jupiter—. Para entonces
espero que surja alguna solucidon. Ahora hablemos de la entrevista de mafiana con
Alfred Hitchcock. Tengo la corazonada de que nos aguarda un trabajo importante.

~12~
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Capitulo 3. Misterioso mensaje

—Muchachos —dijo Alfred Hitchcock—. Quiero que conozcais a un joven inglés
amigo mio. Se llama Augusto Agosto. Como veis, se trata de un nombre
singularisimo. Gus, te presento a Jupiter Jones, Pete Crenshaw y Bob Andrews. Han
resuelto casos de auténtico misterio, y confio en que podran ayudarte.

Los Tres Investigadores se hallaban comodamente sentados en la lujosa oficina del
famoso productor de Hollywood. El muchacho que se levantd de una silla junto al
senior Hitchcock, era mas alto que Pete, y también mucho mds delgado. Su largo pelo
era muy rubio, y lucia lentes con ribete de concha, que parecian colgar de su fina y
aguilena nariz.

—Celebro conoceros —dijo Augusto, estrechandoles las manos—. Llamadme Gus.
Sentdse de nuevo y continud

—Espero que podais ayudarme. Estoy en un brete. Mi tio abuelo Horacio Agosto
fallecié recientemente y su abogado me envié una comunicacién que... bueno, no
entiendo nada de lo que me dice.

—Confieso que yo tampoco —intervino el sefior Hitchcock—. Sin embargo, parece
ser que Horacio Agosto creyd a su sobrino nieto capaz de entenderlo. Bien, Gus,
muéstrales la comunicacion.

Gus extrajo cuidadosamente de su cartera de bolsillo un papel fino plegado.
Estaba lleno de una escritura garrapateada.

—Veamos qué significado tiene esto para ti —entregd el papel a Jupiter.

Bob y Pete se colocaron junto a su jefe y leyeron por encima de su hombro.

" A mi sobrino nieto Augusto Agosto:

Augusto es tu nombre, Augusto tu fama y Augusto tu fortuna. No permitas que las
dificultades sean montarias insalvables. Tu nacimiento encierra un principio y un fin.

Mis palabras sélo tienen significado para ti. No me atrevo a expresarme con mds claridad
por temor a que otros comprendan lo que solo tii has de averiguar.

Pagué su valor y soy su propietario. Empero me asusta su maleficio.

~13~
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Han transcurrido cincuenta afios, y después de medio siglo quizd ya no sea maléfico. Sin
embargo, no puede ser robado. Su propiedad se adquiere por compra, hallazgo o regalo.

Ten cuidado, pues el tiempo es primordial. Heredas esto y mi amor fraterno.
Horacio Agosto.”
—iRepampanos! —exclamo Bob—. jVaya carta!
—A mi me suena a chino —djijo Pete—. ;Qué significa maleficio?
—Significa... bueno, que alguien o algo pueda hacer dafio —explic6 Bob.
Jupiter mantuvo el papel al trasluz para comprobar si contenia un mensaje secreto.

—Bueno idea, Jupiter —alabd el sefior Hitchcock—. Empero no hay escrito secreto,
mensaje en tinta invisible, ni nada parecido. Este papel ha sido examinado por
expertos en la materia. El abogado que lo envi6 a Gus informa que el sefior Agosto lo
escribio unos dias antes de su fallecimiento, entregandosela inmediatamente con
orden de hacerlo llegar a su destino en el momento oportuno. Luego, el mensaje esta
contenido en el escrito visible. ;Qué conclusiones sacas?

—Bien... —Jupe se mostrd cauto—. Ciertas partes aparecen muy claras.

—iMuy claras! —resopld Pete—. Me gusta eso! O a mi me parecen tan claras
como la niebla en el Pacifico a medianoche.

Jupiter ni lo escuchd. Se habia concentrado en el extrafio mensaje.

—Esta claro que el sefior Agosto quiso mandar a su sobrino un mensaje que nadie
mas supiera comprender. También se deduce que adquirio algo hace cincuenta anos.
Y ese algo es muy valioso. Sin duda temi6é que otras personas lo robasen si decia
claramente donde lo guardd. Eso esta bien claro.

— Aceptémoslo —dijo Pete—. Pero el resto aparece tan claro como el lodo.

—Es posible —continud Jupiter— que algunas palabras tengan un significado
precioso y otras hayan sido escritas con el propodsito de confundir a la gente.
Empecemos por el principio. "Augusto es tu nombre."

—Cierto —dijo gravemente el Joven inglés—. Y puede aceptarse que Augusto es
mi fama. Me refiero a que mi nombre Augusto Agosto fue causa de popularidad
entre mis companeros de colegio. Era el muchacho mas célebre por este motivo.

—¢Qué significa Augusto es tu fortuna? —intervino Bob.

—Ahi esta el misterio —contestd Jupiter—. Si pretendio afirmar que Gus hallaria
su fortuna en él mes de agosto, no habria dicho "Augusto es tu fortuna".

—Excelente conclusion —dijo Hitchcock—. Claro que pudo escribir
precipitadamente y no decir lo correcto.

El Primer Investigador sacudio la cabeza.
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—Para mi el mensaje estd muy bien pensado. Empero sera dificil adivinar el
significado de "Augusto es tu fortuna".

—Cumplo afios en agosto —dijo Gus—. Dentro de dos dias: el seis de agosto. Esa
es la razon de que mi padre me pusiera Augusto de primer nombre. Segun €l, "un
Agosto en agosto, solo puede llamarse Augusto”. ;Tendra algo que ver mi
cumpleafios con todo esto?

Jupiter pens¢ intensamente. Al fin dijo:

—Lo ignoro. Aunque tal vez si solo faltan dos dias para tu cumpleafios, tenga
explicacion la frase de "el tiempo es primordial”.

—5i sdlo disponemos de dos dias para descifrar el mensaje estamos listos —se
quejo Pete—. Mejor nos vendrian dos anos.

—Conceded a Jupe una oportunidad —dijo Bob—. Acaba de empezar.
El Primer Investigador volvi6 a estudiar el papel.

—La segunda frase dice: "No permitas que las dificultades sean montanas
insalvables. Tu nacimiento encierra un principio y un fin". La primera mitad de la
frase te anima a no renunciar, pero ignoro qué significa la segunda mitad.

—Bueno, hay algo que distingue mi nacimiento —explicé Gus—. Mi madre murio
al nacer yo. Luego, mi nacimiento fue un principio y un fin: un principio para mi
vida y un fin para la suya. Quiza mi tio Horacio se refiera a eso.

—Pudiera ser —admiti6 Jupiter—. Pero no encaja. La proxima frase parece
bastante ciara: "Mis palabras solo tienen significado para ti". Esta claro que el
mensaje es exclusivo para ti. La siguiente complementa la anterior: "No me atrevo a
expresarme con mas claridad, por temor a que otros comprendan lo que sélo tu has
de averiguar." En esto no hay misterio.

—Cierto —comentd Alfred Hitchcock—. ;Pero qué conclusion sacas de esta frase?
"Pagué su valor, y soy su propietario. Empero me asusta su maleficio."

—Se refiere a que la cosa es legalmente suya y que tiene derecho a legarsela & Gus
—contestd Jupiter—. Al mismo tiempo dice que teme a la cosa que desconocemos
por alguna razon.

Luego ley6 en voz alta:

—"Han transcurrido cincuenta afios, y después de medio siglo quiza ya no sea
maléfico. Sin embargo, no puede ser robado. Su propiedad se adquiere por compra,
hallazgo o regalo."

—Analizad esa parte del mensaje, segundo y tercero. Es conveniente que os
practiquéis en estas cosas.
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—Significa que ha sido propietario de lo que sea durante cincuenta afios —dijo
Pete—. Y que después de tanto tiempo ya no debe ser maléfico, es decir, que no
perjudicara a la gente.

—Pero admite que atin puede ser dafino —siguié Bob—. O de otro modo no diria:
"Sin embargo,’ no puede ser robado. Su propiedad se adquiere por compra, hallazgo
o regalo." Al final afnade: "Ten cuidado." Con ello aconseja cautela, y "el tiempo es
primordial". Luego, concede mucha importancia al tiempo. Unidas las dos frases
tienen un significado de apresurarse, aun cuando sin olvidarse de la cautela.

—La frase final. "Heredas esto y mi amor fraterno" es clarisima —acabo Jupiter—.
Bien, hemos llegado al final del mensaje misterioso, sabiendo algo mas que cuando
empezamos.

—En eso estamos de acuerdo —exclamo Pete.

—Seria conveniente saber algo mas de Horacio Agosto. ;Cémo era tu tio abuelo,
Gus?

—Lo ignoro —dijo el muchacho inglés—. Jamas lo vi en vida. Fue el hombre
misterioso de la familia. De nifio, mucho antes de que yo naciera, embarcé en un
navio mercante hacia los mares del Sur. Al principio, escribi¢ algunas cartas a la
familia, pero luego no se supo mas de él. Supusimos que moriria en algtin naufragio.
Mi padre y yo tuvimos una gran sorpresa al recibir la carta del abogado, diciendo
que tio Horacio habia residido apaciblemente todos estos anos en Hollywood.

—¢Y viniste aqui desde Londres en cuanto recibiste el mensaje? —pregunto
Jupiter.

—En cuanto me fue posible. Desde luego, no en seguida. Mi padre no esta sobrado
de dinero y tuve que hacer el viaje en un carguero que tardd varias semanas. En
realidad recibi el mensaje hace un par de meses.

—Supongo que tan pronto llegaste irias a ver al abogado que te mando el mensaje.

—Le telefoneé, pero estaba ausente —dijo Gus—; impidio que lo viera en seguida.
Tengo una cita con €l para hoy. No conocia a nadie en Norteamérica. Por fortuna, mi
padre es amigo del sefior Hitchcock, y vine a visitarle. Naturalmente, el senor
Hitchcock sugirié que me pusiera en contacto con vosotros. Hasta ahora sélo he
hablado con el sefior Hitchcock y con vosotros tres.

—En tal caso —dijo Jupiter—, convendria que te acompafndsemos a casa del
abogado, para oir cuanto sepa de tu tio. Eso nos ayudara a decidir nuestra préxima
accion.

—Excelente idea, Jupiter —hablo el sefior Alfred Hitchcock—. Gus, puedes confiar
en ellos. Bien, ya es hora de que vuelva a mi trabajo, y de que vosotros, muchachos,
emprendais la investigacion.
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El "Rolls-Royce" aguardaba en el exterior. Era un automovil antiguo, como sus
accesorios de metal dorado. Worthington, el alto chofer inglés, abrio la puerta.

Gus se saco del bolsillo un sobre con el remite del abogado. La direccion escrita se
hallaba ubicada en la parte antigua de la ciudad. Momentos después, rodaban por las
calles de Hollywood. Gus hizo infinidad de preguntas sobre la meca del cine, hasta
que Worthington introdujo el "Rolls-Royce" en un estrecho pasaje, donde vieron una
casa relativamente pequena y bastante anticuada.

—iHum! —murmurd Jupiter descendiendo del coche—. El senior Dwiggins parece
que tiene su oficina en esta casa.

Una tarjeta sobre el timbre decia: "H. Dwiggins. Abogado. Pulsese y adelante".

Jupiter, tocd el timbre, que sond lejano. Luego, obedeciendo las instrucciones de la
tarjeta, abrio la puerta.

Se encontraron en una salita convertida en oficina, con un gran escritorio, muchos
estantes repletos de libros y varios archivadores. Uno de los archivos aparecia
abierto. Los papeles de una carpeta se hallaban esparcidos por la mesa, y una silla
giratoria se veia caida en el suelo. El sefior Dwiggins no estaba.

Esperaron sin aliento y en silencio. Al fin les llegd una voz amortiguada, como
venida de muy lejos.

—jAuxilio! jAuxilio! jMe ahogo!
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Capitulo 4. jAuxilio!

—ijAuxilio! —continud la voz ahogada—. jQue me ahogo!

—iAlli! —Pete senald la puerta de un armario en la pared, entre los estantes. Tenia
una cerradura de muelles exterior, de las que se cierran solas. Pete abri6 de golpe.

Hallaron a un hombre sentado en el suelo del armario, falto de aire para respirar.
Sus gafas con montura de oro le colgaban de una oreja: tenia torcida la corbata y el
pelo canoso despeinado.

—Gracias por haber llegado —murmuré—. Ayadenme, por favor.

Pete y Bob lo pusieron en pie, y Jupiter enderezd la silla caida. Al ponerla en su
sitio, una expresion de sorpresa cruzo su semblante.

—Muy raro —dijo en voz baja.

Los otros ayudaron al sefior Dwiggins a sentarse en su silla, donde respird
profundamente. Sus manos temblorosas enderezaron la corbata y se ajusto las gafas.

—Llegaron en el momento preciso —dijo—. Un poco mas y me ahogo alli dentro.
Luego mird a sus visitantes y parpaded sorprendido.

—¢Quiénes sois? —preguntd—. jPero si sois unos crios!

—Me llamo Augusto Agosto, sefior —dijo el inglés—. Me cit6 para hoy.

—ijAh, si! —asintio el senior Dwiggins—. ;Son amigos tuyos?

—Esto le ayudara a conocernos, sefior —contesto Jupiter, mostrandole una tarjeta,
que decia:

LOS TRES INVESTIGADORES
"Investigamos todo"

7?7?
Primer investigador Jupiter Jones
Segundo investigador Pete Crenshaw
Tercer investigador Bob Andrews
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—¢Sois investigadores? —el abogado parecio6 sorprendido.

—Ellos me ayudardn a resolver el misterioso mensaje que mi tio abuelo Horacio
me mandd, sefior —explicé Gus.

—jAhi
El sefior Dwiggins parpaded de nuevo, al leer la cartulina.

—Es una tarjeta impresionante, Joven. ;Puedo preguntar qué significan los
interrogantes?

—Los signos, conocidos como Interrogantes —explico Jupiter—, significan cosas
desconocidas, preguntas incontestadas, misterios y acertijos no resueltos. Nuestra
especialidad es contestar preguntas, Interpretar acertijos y resolver los misterios que
nos encomiendan. De ahi que el interrogante sea el simbolo de los Tres
Investigadores.

—Comprendo —murmurd el abogado—. Es un programa bastante ambicioso. Me
agrada que la Juventud se sienta segura de si... Pero, jpardiez! Me olvidé de mi
atacante.

Se puso en pie de un salto y examiné cuanto lo rodeaba.

—iMi archivo! jEl bribon ha registrado mi archivo! ;Qué se habra llevado? ;Y qué
hace esta carpeta en mi mesa?

La cogio y empezo a hojear los muchos papeles de su interior.

—iEs el expediente de tu tio abuelo! — dijo a Gus—. Fui su abogado durante
veinte afios, y guardaba en esta carpeta todos los documentos relativos a €l. Pero,
(qué podia interesar al... {El mensaje! ;Se lo ha llevado!

Consternado mir6 a Gus.

—El sujeto que me ataco se llevo la copia que hice del mensaje de tu tio abuelo.
Bueno, yo lo consideraba sin ningtn sentido, empero tu tio abuelo le concedié mucha
importancia. Por eso hice una copia, para el caso de que se extraviase el original.
Naturalmente, lo crei seguro en mi archivador confidencial. {Y me lo han robado!

—Diganos qué sucedid, senor —dijo Jupiter—. Esta implicacion puede ser muy
significativa.
El abogado volvid la carpeta al archivador y cerrd el cajon con llave. Luego se

acomodo en su silla y contd lo que sabia.

Se hallaba sentado frente a su escritorio, trabajando en varios documentos, cuando
alguien abrio la puerta. Alzd la vista y vio a un hombre de mediana estatura, bigote
negro y gruesos lentes. El abogado se disponia a interrogarlo, cuando el desconocido
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casi le quitd las gafas. Antes de que pudiera defenderse, lo levanto de su silla, lo
arrastrd por la habitacion, y lo encerrd en el armario.

Al principio, el sefior Dwiggins golped la puerta cerrada pidiendo ayuda. Pero
vivia solo, y nadie, excepto el hombre que lo habia encerrado, podia oirlo. Tan pronto
se percato de eso, ceso y escucho atentamente los ruidos.

Minutos después oy6 que la puerta exterior se abria y cerraba. Su atacante se habia
marchado. De nuevo golpeé la puerta y gritd. Empero comprendié que estaba
derrochando un oxigeno precioso, y volvié a guardar silencio.

—Entonces me senté en el suelo y esperé ayuda —acabd el sefior Dwiggins—.
Sabia que el aire del armario duraria unas horas. Por suerte, llegasteis vosotros.

—¢A qué hora sucedio esto, sefior? —pregunto Jupiter.

—No estoy seguro. Veamos, ahora son... —consulto su reloj.

Las manecillas se habian detenido a las 9.17, hacia hora y media.
—iOh, mi reloj! Debi6 de romperse cuando aquel bribon me encerro.

—En tal caso, el agresor se fue hace un par de horas —dijo Jupiter—. Ha tenido
tiempo sobrado para alejarse de aqui. ;Observo algo especial en él, sefior Dwiggins?
(Algo que pudiera facilitar su identificacion?

—Lo siento. Quedé tan sorprendido, que apenas me fijé solo en su bigote y gafas,
y en cémo brillaban sus ojos detras de los cristales.

—No es gran cosa —se lamento Pete.

—Por supuesto que no —convino Jupiter—. ;Observa usted algo mas que haya
sido alterado, sefior Dwiggins?

El abogado mird a su alrededor.

— Aparentemente solo le intereso el archivo —afirmé convencido—. Y después de
hallar lo que deseaba, se marcho.

—ijUum! —murmurd Jupiter—. Eso demuestra que sabia exactamente lo que
buscaba. Hallarlo no debio ofrecerle ninguna dificultad, puesto que las carpetas estan
dispuestas en orden alfabético. Pero, ;como sabia €l lo del mensaje?

El sefior Dwiggins parpadeo.

—Pues... lo ignoro.

—(Habia presente alguien mas cuando el sehior Agosto escribid el mensaje.
El abogado asintio.

—Si. El matrimonio que cuidaba de él. Un par de viejos que estaban a su servicio
hacia varios anos. Ella se cuidaba de la casa y ¢l del jardin. Me refiero a los Jackson.
Pero cuando el sefior Agosto murid se fueron a San Francisco. Claro que entraban y

~21~



W

Robert Arthur v Misterio del Ojo de Fuego

salian de la habitacién. Cualquiera de ellos pudo oir al sefior Agosto que el mensaje
era de vital importancia y que debia hacerlo llegar a su sobrino nieto en cuanto €l
muriese.

—Quizas ellos se lo dijeron luego a otra persona —sugirio Pete—. Y ésta debio
adivinar que el senior Dwiggins haria una copia, y vino a comprobarlo.

—Se suponia que el sefior Agosto guardaba mucho dinero en alguna parte —dijo
el abogado—. Cualquiera que se enterase de su mensaje secreto sacaria la conclusiéon
de que encerraba la clave para hallar el dinero. Sin embargo, el sefior Agosto murio6
en circunstancias mas bien pobres.

Tenia la casa hipotecada, y su acreedor ha tomado posesion de ella. Por otra parte
ha vendido sus muebles y pagado las facturas que adeudaba.

—Empero, el mensaje habla de algo valioso que yo debo encontrar —razono
Gus—. Tampoco hay duda en cuanto a que mi tio sentia cierto temor hacia ese algo.

—S5i, es cierto —el sefior Dwiggins se quito las gafas y se las limpio—. Pero nunca
me hablé de eso. En cambio si me dijo en varias ocasiones "Henry, hay cosas en mi
vida que prefiero Ignore. Una de ellas, mi nombre. Yo no me llamo Harry Weston.
Otra... bien, eso no Importa. No obstante, si en alguna ocasiéon ve a un hombre
moreno con tres puntos tatuados en la frente, que merodea por aqui, piense en que la
tormenta se avecina".

"El sefior Weston, bueno, el sefior Agosto, era sin duda, un ser muy extrafo.
Naturalmente, nunca intenté saber cual era su secreto.

—Exctuiseme, sefior —intervino Jupiter—. ;Debo entender que el sefior Horacio
Agosto era en realidad el sefior Harry Weston?

—Mientras vivié en Hollywood se hizo llamar Harry Weston. Sélo al hallarse muy
grave, y decirme el nombre y direccion de su sobrino, me revel6 su nombre
verdadero.

Jupiter recordo la carpeta abierta que hallaran al entrar en la oficina. En ella
constaban las letras A-C.

—Perdone, sefior Dwiggins —dijo—, pero creo haber visto en la carpeta que
guardo hace un momento la letra A, de Agosto. Supongo que al enterarse de su
verdadero nombre cambidé Weston por Agosto.

—Por supuesto. Soy meticuloso por naturaleza.

—Sin embargo, su atacante sabia perfectamente lo que le interesaba. De otro
modo, ;por qué no busco Weston?

—Ah, no lo sé —confeso perplejo el sefior Dwiggins—. A menos que los Jackson
oyeran como me decia su verdadero nombire... jOh, claro! Un momento, hay algo que
deseo mostraros.
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Fue al archivador de la letra A y saco un recorte de periodico.

—Esto pertenece a un diario de Los Angeles —explicé el abogado—. Un periodista
se enterd de que habia algo misterioso en la vida del sefior Weston. Me importund
tanto, que, después de muerto el sefior Agosto, consideré que podia notificarle el
verdadero nombre y lo poco mas que sabia acerca de mi cliente. Y todo aparece
escrito aqui; luego, todo el mundo pudo leerlo y enterarse.

Los muchachos rodearon a Jupiter para ver el recorte, que decia: "Un hombre
misterioso muere recluido en la soledad de su hogar en el Cafion Esfera".

Jupiter ley6 el articulo de prisa. Por él supo que el sefior Horacio Augusto,
conocido también por Harry Weston, habia llegado a Hollywood unos veinte afios
atras, después de vivir largo tiempo en las Indias Orientales. Aparentemente poseia
muchisimo dinero, ganado en los mares del Sur y Oriente.

El sefior Agosto, o Weston, comprd una gran casa en el Canodn Esfera, de las
colinas del norte de Hollywood, donde vivio apaciblemente con solo dos criados.
Nunca hizo amistades, y se dedicé a coleccionar relojes viejos y libros, especialmente
los antiguos autores latinos. También habia coleccionado las ediciones que
publicaban los trabajos de

Sir Arthur Conan Doyle. Desde su nifiez, cuando vivia en Inglaterra, conocia al
famoso autor, y admiraba a su célebre detective, Sherlock Holmes.

Vivi6 bajo nombre supuesto. Su muerte sobrevino después de breve enfermedad,
sin que aceptase ir a ningun hospital. A este respecto se excuso6 diciendo que deseaba
morir tranquilo en su propio lecho.

Hombre alto, de alborotado pelo blanco, nunca permitié que lo fotografiasen. Sus
unicos parientes conocidos vivian en Inglaterra. Después de su muerte, el médico
que certificéd su defuncion hallo en su cuerpo muchas cicatrices de viejas heridas, a
causa dé arma blanca, tal vez recibidas en su aventurera juventud.

—jCaracoles! —exclamoé Pete—:. Sin duda fue un misterioso aventurero.

—iCicatrices de arma blanca! —repitié Gus—. Desde luego, debio llevar una vida
muy... singular. ;Y si fue contrabandista?

—Su obsesidn era ocultarse de alguien —intervino Bob—. Eso estd bien claro.
Primero se refugiaria en las Indias Orientales; luego, temeroso de haber sido
localizado, vino a esconderse en el Cafidn Esfera. Pensaria que en Los Angeles y
Hollywood, entre tanta gente extrafia, no seria facil hallarlo.

—De todos modos —hablé Jupiter—, murié pacificamente en su casa. No
obstante, si éste era su deseo, no cabe duda de que temia a un enemigo violento,
quizas un enemigo de tez morena con tres puntos tatuados en su frente.
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—iUn momento! —grité6 Gus—. Ahora recuerdo que sucedi6 algo hara diez anos,
cuando yo era muy nifilo —fruncié el cefio, esforzdndose en recordar—. Una noche,
después de acostarme, oi que mi padre hablaba con alguien. En un momento en que
alz6 la voz, gritd: "jLe digo que no sé donde estd mi tio! Que yo sepa, murié hace
tiempo. Si vive, no puedo informarle de donde estd, aunque me diera un millén de
libras".

"Entonces salté de la cama y sali al rellano superior de las escaleras. Mi padre y un
desconocido estaban en pie en el centro de la sala. El forastero dijo algo que no pude
oir, y mi padre contestd: «Me trae sin cuidado lo importante que sea para usted.
Nunca of hablar del Ojo de Fuego. Mi tio jamas me hablé de él. Y ahora, {Vayase!
iDéjeme tranquilo!»

"Después de esto, el visitante hizo una inclinacion y se volvié en busca del
sombrero. Entonces me vio, pero se comportd como si yo no estuviera alli. Cogio su
sombrero, hizo una reverencia, y se fue. Papa nunca mencion¢ el incidente, y yo no le
pregunté, por temor a que se enfadase. A €l no le hubiera gustado saber que
escuchaba cuando debia hallarme acostado. Pero —Gus bajo la voz—, el forastero
tenia la piel oscura, y mostraba tres puntos negros en la frente. No di mayor
importancia a eso. Empero supongo que serian pequefias marcas del tatuaje.

—iRepampanos! —dijo Bob—. Tres Puntos intentaba localizar a tu tio abuelo a
través de tu padre.

—Y eso explica por qué tio Horacio jamas se puso en contacto con nosotros —
afirmo6 Gus—. jNo queria ser localizado!

—El Ojo de Fuego —murmuré Jupiter—. Sefior Dwiggins, ;menciond; alguna vez
el senor Agosto el Ojo de Fuego?

—No, muchacho. Lo traté durante veinte afios y jamas lo menciono. Solo sé de €l
cuanto publica este articulo de periddico. Lamento haber dado esta informacion al
periodista, pero entonces no parecioé tener importancia. Ahora recuerdo que el sefior
Agosto se volvid muy reservado los ultimos afios de su vida. Se creia rodeado de
espias y enemigos, e incluso, no confiaba en mi. Eso me hace sospechar que ocultaba
algo valioso, y que temia ser descubierto por sus enemigos. Tal vez por eso mandod a
Gus el mensaje, en la creencia de que sabria interpretarlo.

—Bien —dijo Jupiter—. Venimos a pedirle informes del senor Agosto, y creo que
ya nos ha dicho cuanto sabia. Ahora tenemos que visitar la casa en el Cafion Esfera,
por si alli logramos descubrir algo mas.

—En Canon Esfera no hay nada ahora, excepto una casa vacia —dijo el sefior
Dwiggins—. Como administrador del sefior Agosto, vendi todos los libros y muebles
para cancelar sus deudas. Dentro de unos dias, el nuevo propietario demolerd la casa
para hacer otra mas moderna.
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"Empero si queréis visitar la casa, os daré una llave. Claro que alli no encontraréis
nada, puesto que esta vacia. Ayer debieron de llevar todos los libros, y unas estatuas;
mejor dicho, bustos de escayola de hombres famosos. En realidad carecian de valor y
se los vendi a un chatarrero por unos cuantos dolares.

—iCaramba! —grit6 Jupiter, que salté como picado por una abeja.

(Serian los que su tio habia traido a Patio Salvaje el dia anterior? ; Aquellos que
representaban a César, Washington, Lincoln, etcétera?

—Senor Dwiggins —decidié rdpidamente Jupiter—. Tenemos que Irnos.
Muchisimas gracias por sus informes. Creo que descifraré el misterio del mensaje
secreto. Ahora tenemos que apresurarnos.

Sali6 precipitadamente de la oficina. Perplejos, Bob, Pete y Gus lo siguieron. El
"Rolls-Royce" aguardaba. Worthington brufia su resplandeciente joya con amorosa
dedicacion.

—iWorthington! —ordend Jupiter—. {Raudos a casa! jTengo prisal!
—En seguida, "master” Jones.

El "Rolls" se puso en marcha y no tardé en alcanzar la maxima velocidad
permitida en el codigo de circulacién, camino de Rocky Beach.

—iCanastos, Jupe! ;Por qué tanta prisa? —preguntd Pete—. Actias como si fueras
a apagar un incendio.

—Un Incendio no —respondio Jupiter—, pero si un Ojo de Fuego.
Pete dio un respingo.

—No te comprendo —dijo .

Bob crey6 entenderlo.

—Jupe —preguntdo—, ;has descubierto el secreto del mensaje?

El primer investigador asintio, intentando ocultar la satisfacciéon que se reflejaba
en sus pupilas.

Gus lo mir6 atento, y pregunto a su vez:
— Lo dices en serlo?

—Creo que si —replico Jupiter—. El secreto esta en la admiracion de tu tio abuelo
hacia las historias de Sherlock Holmes, y en los bustos de escayola que menciond el
senor Dwiggins.

—No lo comprendo —gimid Pete—. jSherlock Holmes, bustos de escayola...! ;Qué
relacion guarda eso con el mensaje?

—Os lo explicaré con mas detalle luego. Ahora, pensad en aquella parte del
mensaje que dice: "Augusto es tu nombre, Augusto tu fama, y Augusto tu fortuna".
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— Y bien? —Pete no acaba de entenderlo.

Para Gus, la cosa tampoco estaba clara. Bob fue el tnico que intuyo6 los
pensamientos de Jupiter.

—ijAquellos bustos de gente famosa! —dijo—. Washington, Lincoln... Uno
pertenece a Augusto de Polonia.

—Y, {"Augusto tu fortuna"! —grité Gus excitado—. jAugusto! ;Quieres decir que
la cosa esta oculta en el busto de yeso de Augusto?

—Estoy seguro de ello —replicé Jupiter—. Todo encaja perfectamente. El sefior
Agosto leia historias de Sherlock Holmes. Entre ellas esta "La Aventura de los Seis
Napoleones", en que un valioso objeto aparece en un busto de Napoleén. Eso debid
inspirar al sefior Agosto la idea de ocultar su Ojo de Fuego donde nadie sospechase...
iEn un busto de escayola! Eligio a Augusto porque se confunde facilmente con su
apellido, y porque asi se llama su sobrino. Confi6 siempre en que éste o su padre lo
adivinarian.

"Lo sabremos dentro de poco. Naturalmente, habra que pagar a tia Mathilda cinco
dolares antes de romper el busto. Por suerte, nos debe la reparacion de la lavadora y
la cortadora de césped que tio Titus compro la semana pasada.

Los otros animaron la conversacion, hasta que Worthington paro6 el coche en Patio
Salvaje.

Los muchachos se encaminaron a la oficina. Pero antes de llegar a la puerta,
Jupiter se detuvo tan de repente, que los otros chocaron contra €él, y los cuatro
cayeron al suelo, formando una marafia de brazos y piernas. Bob, Pete y Gus, vieron
desde el suelo la causa de tan aparatosa caida: sobre la mesa del jardin habia s6lo
cinco bustos, y no trece, como habian anteriormente.

Eran los de Washington, Franklin, Francis Bacon, Dante y Homero.

iEl busto de Augusto de Polonia habia desaparecido!
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Capitulo 5. El hombre de los tres puntos

Lentamente los chicos se pusieron en pie, mirando los cinco bustos. Encima de
ellos, un letrero escrito a mano, pegado a la pared de la oficina, decia:

"Estupendos adornos de Jardin por so6lo 5 dolares”

El desaliento los mantuvo silenciosos. Al fin, Jupiter tragd saliva y llamo a su tia,
que se hallaba sentada a la mesa en el interior de la casa.

—Tia Mathilda! ;Ddnde estan los otros bustos?
Tia Mathilda salio a la puerta.

—:;Dénde estan? jLos vendi! —explico—. Hoy es sdbado, y los sabados por la
mafana muchas personas vienen en busca de cosas que puedan interesarles. Lo
sabes muy bien, Jupiter.

Este asintié. El Patio Salvaje de los Jones gozaba de merecida reputacién. La gente
sabia que alli encontraria todo aquello de dificil adquisicion en establecimientos
normales. Por eso acudian tantos compradores.

—Bueno —continu6 tia Mathilda—, pocas personas habrian querido estatuas
viejas para el interior de las casas, pero colocadas en el jardin, sobre un pedestal,
resultan maravillosas. Lo comprendieron en seguida y vendi ocho a cinco doélares la
pieza. Con eso he logrado un beneficio sobre lo que Titus pagd por ellas.

Jupiter sintiose descorazonado.
—Supongo que no anotarias los nombres y direcciones de los compradores.
—iPor todas las deidades que han existido! Compraron las estatuas y se fueron.

—¢(Recuerdas a los compradores? Me interesa en particular la descripcion del que
se llevo la cabeza de Augusto de Polonia.

—Por qué te interesas tanto por esas estatuas? —pregunto la sefiora Jones—. Dos
de ellas las comprd un hombre que vino en una furgoneta negra. Creo que vive en el

~27~



W

Robert Arthur v Misterio del Ojo de Fuego

norte de Hollywood. Otras dos una senora que conducia un sedan rojo, de Maliby,
segun dijo. Las otras cuatro no me fijé mucho; estaba muy ocupada.

—Lo comprendo, tia—suspiré Jupiter—. Creo que es suficiente. Vamos,
muchachos; celebraremos una conferencia.

Se encamind al taller. Los ojos de Gus se agrandaron cuando Jupiter aparto la
rejilla de hierro que ocultaba la entrada al Tunel Dos. Pero su sorpresa fue en
aumento a medida que le mostraban el laboratorio en la pequena habitacion oscura,
el periscopio Todolové, que Jupe habia instalado para ver por encima de los
montones de chatarra que ocultaban el remolque, y el resto del equipo especial. Al
fin, se acomodaron en la oficina.

—Bien —dijo Pete—. ;Y ahora qué? Si el sefior Augusto es la fortuna de Gus, ha
desaparecido. Suponemos que estara en algun jardin, y el inico modo de hallarlo,
consiste en localizarlo. Pero hay cien mil jardines en esta region, y encontrar el que a
nosotros nos interesa puede llevarnos cincuenta anos.

Gus se esforzo en ocultar su decepcion.

—Vosotros ignorabais que fueran importantes cuando el sefor Jones los compro.
Temo que Augusto ha desaparecido sin remedio. Esto me recuerda lo que mi tio
Horacio quiso advertirme al escribir que el tiempo era primordial. El temia que algo
sucediera a los bustos si no me apresuraba. Bien, su temor se ha cumplido.

—Quiza los bustos se hayan perdido sin remedio —admitié Jupiter—. Pero no
pienso aceptar la derrota. jSomos investigadores! Ahora tenemos que preparar un
plan y seguir adelante en la investigacion.

—¢Cémo? —pregunto Bob.
—No lo sé —respondio6 Jupiter—. Tendré que pensarlo.

—ildea luminosa! —grit6 Bob—. ;Por qué no intentamos la Transmisién de
Fantasma a Fantasma?

—¢Qué es la Transmision de Fantasma a Fantasma? —Gus parpade6 aturdido—.
¢Mantenéis contacto con el otro mundo para obtener informacion;

—No exactamente —se sonrié Bob—. Pero es casi tan bueno como eso. Dime,
(quién se fija mas en las cosas nuevas que se ven en una vecindad? Me refiero a
forasteros, el coche nuevo de una familia, o algo parecido.

—Bueno... —Gus pens6 un momento—. Lo ignoro.

—Los chicos —informo Pete—. Nadie se fija en nosotros, pero nada de lo que
sucede nos pasa inadvertido. Si alguien adquiere un coche nuevo o un perro, seguro
que un chico se entera "ipso facto".
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—El tnico problema —continué Bob—, radica en localizar a los suficientes
muchachos que nos digan lo que pasa en toda la ciudad. Afortunadamente, a éstos
les gusta ayudar, sobre todo si se trata de un asunto misterioso.

—Pero, ;como os pondréis en contacto con ellos? —pregunté Gus—. Ademas, se
necesitan muchos para cubrir toda la ciudad.

—Aqui es donde entra la Transmision de Fantasma a Fantasma —intervino Pete —
. Fue idea de Jupe, y ha rendido buenos servicios. Veras, tenemos varios amigos que
no se conocen entre ellos. Estos, a su vez, tienen otros amigos, y asl sucesivamente.
Cuando intentamos averiguar algo, cada uno telefonea a cinco amigos y les dice lo
que necesitamos saber. En este caso, pediremos que nos telefoneen si saben de
alguien que haya comprado un busto para adornar su jardin.

"Si nuestros amigos carecen de informacion, llamaran a cinco de sus amigos y
repetiran el mensaje. Estos haran otro tanto, y minutos después serd como un
reguero de pdlvora en toda la ciudad. Una hora mas tarde, cientos de chicos
buscaran bustos en todos los jardines particulares. Pero no necesitan verlos. Basta
que oigan a sus padres que un amigo ha comprado uno. Eso nos proporciona la
colaboracion de miles de ayudantes.

—iLa repanocha! —exclam¢ Gus—. Si cada uno de vosotros llama a cinco amigos,
seran quince, y si éstos llaman a otros cinco, seran setenta y cinco. Luego seran
trescientos y pico... jmiles! —silb6—. jFabuloso!

—Hemos bautizado a estos ayudantes con el nombre de Fantasmas —dijo Bob—,
para evitar que si alguien nos escucha, sepa de qué hablamos.

— ;Telefonearas ahora, Jupiter? —pregunt6 Gus.

—La tarde del sdbado no es propicia. Los chicos no estan en sus casas. En todo
caso habra que esperar a la hora de la cena.

—iJupiter! —la voz de la senora Jones lleg6 por el tragaluz del puesto de mando—
. Jupiter, bribon, ;donde estas?

El primer investigador cogidé el micréfono instalado en la oficina, con. el fin de
contestar cuando sus tios lo llamaran.

—Estoy aqui mismo, tia Mathilda. ;Me necesitas?

—jPor las animas benditas! —exclamé ella—. Nunca me acostumbraré a oirte
hablar a través de ese trasto. Me gustaria saber qué haces, Jupiter. Ha de ser algo
muy especial, o no hubieras olvidado la hora de comer.

jLa comida! Los cuatro muchachos recordaron que estaban hambrientos. Hasta
entonces se habian sentido demasiado excitados para pensar en ello.

—Si, tia Mathilda —dijo Jupiter—. Creo que nos olvidamos. ;No te importa tener
un invitado? Hay un amigo con nosotros.
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—ijCielos! —contesto su tia—. ;Qué es un chico mds cuando tengo a tres alrededor
mio?

Y, ciertamente, Bob y Pete comian en casa de Jupiter tan a menudo como en. la
suya propia.

—He preparado bocadillos y bebidas frescas para vosotros. Coméoslo en la
oficina. Tengo que irme a la ciudad y Titus estd ausente. Atended a la oficina, Jupiter,
y cuidaos de las ventas.

—Si, tia Mathilda; ahora mismo vamos.

Salieron por el Tunel Dos al taller, y se encaminaron a la oficina, donde hallaron
los bocadillos envueltos en papel encerado y varios botellines de naranja y cerveza.

—Ahi tenéis, chicos —dijo la sefiora Jones—. Voy a la ciudad en el camién
pequeno. Me lleva Hans. No os ausentéis hasta que yo regrese; y no pierdas ventas,
Jupiter.

—No lo haré, tia Mathilda.

La sefiora Jones se marcho, y los muchachos empezaron a devorar los bocadillos.
Luego de saciada el hambre, reanudaron la conversacion.

—Jupe —inquirio Pete—. ;Qué piensas que habra en el busto que buscamos?

—Gus oy0 que su padre se referia a un Ojo de Fuego —respondid Jupiter—.
Pudiera ser que el Ojo de Fuego esté oculto en el busto de Augusto de Polonia.

—¢Y qué es el Ojo de Fuego?

—Algo pequefio —supuso Jupiter—. O no podria estar oculto dentro de un busto
de yeso. Las precauciones que el tio de Gus adopto para ocultarlo, y el hecho de que
sOlo se dan nombres a las joyas fabulosas, como la del Gran Mogol, Estrella de la
India, y Baja de Egipto, me hace pensar en que el Ojo de Fuego es una joya adquirida
por el sefior Agosto en el lejano Oriente muchos afios atrads, y por cuyo motivo se
ocultd desde entonces.

—iCaspita! —exclamo Pete—. Si estas en lo cierto....
—iChist! —murmurdé Bob—. Aqui viene un cliente.

Un elegante sedan llegd hasta el patio y se detuvo frente a la puerta dé la oficina.
Lo conducia un choéfer uniformado. El pasajero, hombre alto y delgado, descendid y
se quedd un momento mirando los cinco bustos sobre el banco junto a la puerta.

En su brazo izquierdo colgaba un baston de madera negra pulida. Con él, golpeo
ligeramente uno de los bustos, luego pasé casualmente los dedos por encima de las
cabezas de yeso. Parecia hallarse disgustado. Limpiose el polvo de los dedos y se
volvio de cara a la oficina.
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Jupiter aguardaba en pie. Los otros chicos, sentados en el interior de la oficina, le
miraban. Una inexplicable excitacion les invadia.

El cliente Iba inmaculadamente vestido, era moreno, y tenia el pelo negro
azabache con trazos grises. En su frente habia tres pequefios puntos.

—Perdone —dijo "Tres Puntos” en excelente inglés—. Estas interesantes
estatuillas..,

Sefial6 con el baston los cinco bustos. Jupiter parpaded. Habia visto los tres puntos
antes que los otros y reacciond automaticamente. Dejoé que su cuerpo se relajase,
alargd la cara, y entrecerré los parpados. Era lo suficiente corpulento para ser
llamado gordo por sus enemigos, y, ciertamente, podia parecer gordo si se lo
proponia.

—Diga, sefior —invito.

Habl6 con la nariz y, cualquiera que no lo conociese, lo habria tomado por bobo.
—Tienes mas? —pregunto Tres Puntos.

—¢Mas? —Jupiter parecié que no entendia un inglés tan sencillo.

—S5i, mas —repitio Tres Puntos—. Si los tienen, me gustaria inspeccionarlas.
Quisiera comprar algo mas interesante que George Washington o Benjamin Franklin.

—S0lo quedan éstos —explico Jupiter —. Los demas fueron vendidos.

—;Tuvieron otros? —una muestra de interés ilumin6 los ojos negros y
rofundos—. ; A quiénes representaban?
¢

—No lo sé —Jupiter cerrd los ojos como si intentara pensar—. Eran nombres raros.
Homero no sé qué mas, y Augusto de no sé donde.

— ¢Por qué dice eso? —preguntd Pete a Bob.
—Jupe siempre tiene un motivo —respondié Bob—. Escucha.

—jAugusto! —el rostro impasible de Tres Puntos cobro vida durante un
momento—. Si, creo que me gustaria obtener el busto de Augusto, para mi jardin.
¢(Dicen que ha sido vendido?

—Se lo llevaron ayer.

—¢Sabes el nombre y direccion del comprador? —Tres Puntos parecié dar una
orden en vez de rogar—. Se lo compraré a él.

—No guardamos registro. Pudo ser una persona cualquiera.

—Pudo... ser... cualquiera... —la voz de Tres Puntos son¢ fria—. Comprendo. Mala
suerte. Si logras su nombre y direccion te recompensaré con cien dolares.
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—No guardamos registro, senor —repitié Jupe, con cara de estipido—. Pero hay
gente que devuelve las cosas. En tal caso, puedo reservarselo. ;Quiere dejar su
nombre y direccion?

—Inteligente idea —Tres Puntos mir6 a Jupiter con dureza—. Lo haré.

Colgo el baston de su muneca izquierda, y en una tarjeta escribioé su direccion.
Luego la entregd a Jupiter.

—No olvides telefonearme, si devuelven a Augusto. Te pagaré por él cien ddlares.
—Lo haré —prometio Jupiter.

—Hazlo, muchacho —Tres Puntos clavo su baston en el suelo—. Un trocito de
papel —dijo—. Me gusta la limpieza.

Alz06 el baston hacia Jupiter. Gus, Pete y Bob contuvieron el aliento, alarmados. El
baston era un estoque de reluciente hoja. En su punta habia clavado un trocito de

papel.
La punta del estoque se detuvo sélo a unos centimetros del pecho de Jupiter. Este

alargd la mano y quitd de ella el papelito. Con brusco movimiento, Tres Puntos retird
su baston, que volvio a ser eso, desaparecido el estoque.

—Volverads a tener noticias mias —dijo muy serio—. Mientras, si Augusto es
devuelto, telefonéame.

Se introdujo en el coche, y éste partié raudo.
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Capitulo 6. Extraordinarias deducciones

Jupe esperd hasta que el coche sali6 por la verja; luego se volvid. Estaba palido.

—Fste es alguien con el que no, se puede jugar —exclamé Pete—. Crei que iba a
pincharte, Jupe.

—Fue una advertencia —dijo Jupiter, tragando saliva—. Quiso significar lo mal
que lo pasaria quien se burlase de él.

—Creo que es el mismo hombre que visitdé a mi padre diez afios atrds —habld
Gus—. No estoy seguro, pero me parecio recordarlo.

—Tiene tres puntos en la frente —intervino Bob—. Y por su aspecto parece ser del
lejano Oriente, quizd de algtin lugar de la India. Los tres puntos podrian ser el
distintivo de alguna secta religiosa.

—¢Por qué le dijiste que habia habido un Augusto de Polonia en la coleccion? —
pregunto Pete—. Acuso la noticia.

—Estaba enterado de los bustos —respondié Jupiter, bebiendo un trago de
cerveza—. .Quise averiguar si Augusto significaba algo para él. Y asi fue. No me
extrafiaria saber que es el mismo sujeto que robd la copia del mensaje al sefior
Dwiggins.

—No lleva gafas ni bigote negro —objetd Gus.

—Pudo hacerlo otro en su nombre —apunté Bob—. Una cosa es segura, parecia
saber que Augusto era importante.

—Buscaba informacion —dijo Jupiter—, y logré que dejase su nombre y direccion.
Puso sobre la mesa la tarjeta que Tres Puntos le diera. La ley¢:
Rama Sidri Rhandur
Pleshiwar, India
Y escrito debajo, el nombre y direcciéon de un famoso hotel de Hollywood.

—iIndia! —exclam¢ Pete—. Bob tenia razon. Si Tres Puntos pertenece a un grupo
fanatico de la India que busca el Ojo de Fuego, olvidemos este asunto. Lei un libro
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sobre tribus indias que salieron a recuperar cierta reliquia sagrada. Con la misma
facilidad que miran a uno, lo degiiellan. ;Os fijasteis en los ojos de ese individuo?

—Hasta que pongamos esto en claro —sugirié Jupiter—, tendremos que realizar
algunas investigaciones.

—Por supuesto —convino Bob—. ;De qué clase?

—En la Biblioteca —ordend el primer investigador—. Procura encontrar algo
sobre el Ojo de Fuego. Busca también en Pleshiwar, India.

—Conforme —dijo Bob—. Te informaré después de cenar. Mi familia espera que
de cuando en cuando cene con ellos.

—Hasta entonces, pues —afadid Jupiter—. Cuando vengas, empezaremos la
Transmision de Fantasma a Fantasma.

—ijCaracoles! —exclam¢é Gus, cuando Bob se hubo alejado—. Hubiera sido mejor
no implicaros en esto. Alguien ataca al sefor Dwiggins, y "Tres Puntos" viene aqui y
amenaza a Jupiter. Es evidente que hay mucho que pelear y grande el riesgo. No
quiero que corrais ningun peligro. Bien pensado, serd mejor que regrese a Inglaterra
y me olvide del Ojo de Fuego. En todo caso, si "Tres Puntos" o "Bigote Negro"
encuentran a Augusto, que se peleen ellos.

—Gus, tus conclusiones son recomendables —exclamo Pete—. ;No lo crees asi,
Jupiter?

La expresion del primer investigador fue suficiente respuesta.

Para Jupiter Jones un enrevesado misterio que solucionar era como una costilla
para un bulldog hambriento. jNo Iba a renunciar facilmente!

—Acabamos de empezar la investigacion, segundo —dijo Jupiter—. Ayer mismo
suspirdbamos por tener un caso de los gordos, y no vamos ahora a renunciar a lo que
tanto hemos deseado. Por otra parte, ciertos hechos de este asunto me intrigan.

—¢Ah, s1? ;Cudles? —inquirio Pete.
—Sospecho que el senor Dwiggins se encerro6 a si mismo en el armario.

—¢Que se encerrd él mismo en el armario? —exclamo6 asombrado Gus—. ;Y por
qué habia de hacer una cosa asi?

—No lo sé. Forma parte del misterio.

—¢;Qué te hace pensar que se encerr6 él mismo, Jefe? —pregunté Pete—. Lo
hallamos en el Interior y, ciertamente parecia haber sido maltratado.

—Mero ardid para desorientarnos —arguy6 Jupiter—. Piénsalo, segundo. Usa tu
facultad de raciocinio. Segtin nos dijo, llevaba hora y media en el armario. ;No es asi?

—Si... Claro.
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—También dijo que golped la puerta y pidié socorro —anadio Jupiter—. Pero
dime, ;qué haria un hombre en tales circunstancias?

—iSe pondria bien las gafas! —saltdé Gus—. O, en todo caso, se las quitaria para
guardarselas en el bolsillo. Desde luego, no se las dejaria colgando de la oreja
durante hora y media.

—Tienes razéon, Gus —Pete se rasco la cabeza—. También se hubiera enderezado
la corbata. Es verdad, Jupe. Debié colocarse mal la corbata y gafas para hacernos
creer que habia sido atacado.

—Bueno, eso es un mero anadlisis de los hechos —dijo Jupiter—. No obstante, el
sefor Dwiggins result6 muy convincente. Tal vez no hubiera despertado mis
sospechas, de no ser por otro detalle. Venid aqui detrds del escritorio, y poned las
manos en el asiento de la silla.

Se puso en pie. Pete y Gus tocaron el asiento de madera de la silla giratoria

— Ahora tocad el escritorio —siguio Jupiter—, decidme la diferencia que hay entre
las dos superficies de madera.

Tocaron la mesa y Gus exclamo:

—La silla esta caliente porque t estabas sentado en ella. La superficie de la mesa
es mas fria.

Jupiter asintio.

—Cuando recogi la silla del sefior Dwiggins en su oficina, adverti que el asiento
aun seguia caliente, como si alguien lo hubiera usado unos minutos antes. Luego,
pensando en el detalle de las gafas y de la corbata, comprendi lo sucedido.

"El sefior Dwiggins nos vio llegar y apearnos del coche, derrumb¢ Ia silla, se
precipitd en el armario, desarreglo su corbata y gafas, se sento, y empezo a gritar
pidiendo ayuda. Probablemente no llego a estar en el armario mas de dos o tres
minutos.

—ijCaracoles! —exclamo Pete—. ;Y para qué hizo todo esto?

—Para enganarnos —contestdo Jupe—. Para hacernos creer que la copia del
mensaje habia sido robada, cuando en realidad no fue asi.

—¢Quieres decir que no existe el hombre de mediana estatura, con gafas y bigote
negro? —pregunto Gus.

—No lo creo. Opino que el sehor Dwiggins se lo invent6. Mi teoria es que "Tres
Puntos" el sefior Rama Rhandur de la India, compro al sefior Dwiggins la copia del
mensaje secreto y que el abogado prepard su farsa con el fin de hacernos creer que le
robaron la copia.
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—Tu explicacion no carece de logica— admitid Gus—. Esto justificaria por qué el
senor Rhandur vino aqui. Seguramente habra descifrado el mensaje, y ahora sabe lo
importantes que son los bustos.

—iY dijo que volveria! —exclam¢6 Pete—. Quiza la proxima vez lo acompane
alguno de sus compinches. Imaginad que no acepta nuestra ignorancia en cuanto al
paradero de

Augusto de Polonia. Saben de ciertas torturas cruelisimas para hacer hablar a la
gente, alld en su pais.

—Dejas que tu imaginacion se desborde, segundo —amonestd Jupiter—. Estamos
en California, y no en el lejano Oriente. No he oido que nadie haya sido torturado
aqui, desde las luchas con los indios americanos.

—Siempre hay una primera vez —murmuro Pete.
Gus iba a decir algo cuando son¢ el teléfono. Jupiter contesto.
—Patio Salvaje de los Jones. Habla Jupiter Jones.

—Soy la senora Peterson. Vivo en la playa de Maliba —dijo una mujer de voz
agradable—. Ayer compré dos bustos de yeso a ustedes...

—Diga, diga, sefiora Peterson —apremio Jupiter, con repentino interés.

—Estaban muy polvorientos y los puse en el patio debajo de la manguera. Uno de
ellos se deterioro. Se le cayd una oreja y parte de la nariz. Mi marido dice que al estar
hechos de yeso deben tenerse dentro de la casa. A la intemperie se destrozarian muy
pronto. Opino que ustedes estan obligados a devolverme el dinero, pues me los
vendieron como adornos de jardin.

—Lo siento, sefiora Peterson —respondid un Jupiter muy cortés—. En realidad no
se nos ocurrid que el agua pudiera afectarlos. Le devolveremos su dinero. ;Quiere
decirme qué bustos compro usted?

—No estoy muy segura, los tengo en el jardin. Pero me parece recordar que uno es
Augusto no sé cuantos. Los devolveré mafana.

—iGracias, sefiora Peterson! Nosotros mismos pasaremos a recogerlos esta tarde,
si me facilita sus sefias. Asi no tendra que molestarse.

Escribio rdpidamente la direccion que la sefiora Peterson le dijo, y colgd el
auricular.

—iHemos localizado a Augusto de Polonia! —exclamo el primer investigador—.
En cuanto Hans regrese con el camion pequefio, haré que nos lleve hasta alli.

—iMagnifico! —explotd Pete. Luego anadié—: Confio en que podremos conseguir
a Augusto antes de que "Tres Puntos" nos ponga sus manos encima.
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Capitulo 7. Bigote Negro en escena

Bob llegé a la Biblioteca Puiblica de Rocky Beach, donde prestaba sus servicios. Al
entrar, la sefiorita Bennet, la bibliotecaria, alzo la vista.

—Hola, Bob —dijo—. Crei que hoy no era tu dia de trabajo.
—No lo es —contestd Bob—. Vengo a realizar unas consultas.

—iLastima que no vengas a echarme una mano! —la sefiorita Bennet se rio—. Ha
sido una jornada muy cargada de trabajo. Hay muchos libros que ordenar en los
estantes. ;No podrias dedicarme un poco de tiempo, Bob?

—Por supuesto que si, sefiorita Bennet.

La bibliotecaria le rogd que primero arreglase algunos libros juveniles. Bob se los
llevé al almacén, y con fuerte cinta de plastico repard las cubiertas en mal estado.
Luego la senorita Bennet le sefial6 un respetable montén de libros que debian ser
colocados en los estantes. Terminada esta operacion, tuvo que recoger unos libros
abandonados en las mesas de la sala de lectura. Bob casi perdi6 la compostura al ver
uno de ellos. Se titulaba: "Gemas famosas y sus historias". Era precisamente el libro
que pensaba consultar en la biblioteca.

—¢Ocurre algo, Bob? —pregunto la senorita Bennet.
Este sacudié la cabeza.

—No, seforita Bennet —llevo el libro al escritorio de ella—. Se trata del que yo
vine a consultar y me sorprendid encontrarlo en la sala de lectura.

—iCaramba! —exclamo ella—. Quiza se trate de una coincidencia, pero este libro
no ha sido consultado en afos, y hoy lo sera dos veces.

Bob sabia la causa de esta coincidencia.

—¢(Recuerda por casualidad quién pidio este libro? —pregunto.
—iOh, no! Ha venido tanta gente hoy, que la cabeza me da vueltas.
Bob trat6 de ayudarla.

—¢No seria un hombre con gafas de concha y un gran bigote negro? ;Un hombre
de mediana estatura?
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—Bueno —la senorita Bennet fruncio el cefio, pensativa—. Creo que si. Ahora que
lo describes, lo recuerdo. Tenia una voz baja y desagradable. ; Cémo lo sabes?

—Oi hablar de é] —respondié Bob—. SI no me necesita para nada mas...

La seforita Bennet sacudié la cabeza, y Bob se precipité a la mesa de lectura.
iBigote Negro habia estado alli! Luego se hallaba tras la pista.

Se acomodd a repasar el libro, lleno de interesante informacion sobre el
descubrimiento e historia de las joyas mas famosas del mundo. Finalmente, después
de hojear la famosa leyenda del diamante Esperanza, causa de poca suerte para sus
propietarios, hallé lo que buscaba. Un capitulo titulado "El Ojo de Fuego".

El Ojo de Fuego era un rubi tan grande como el huevo de una golondrina, y de un
intenso color carmesi. Nadie sabia donde ni cuando fue descubierto, si bien estuvo en
China, India y Tibet durante muchas centurias. Perteneci6é a pachas, emperadores,
reinas, princesas y comerciantes, ricos. Fue robado muchas veces. Algunos de sus
propietarios murieron por su causa; otros resultaron vencidos en batalla, perdieron
su fortuna o sufrieron mil calamidades. Se tenia conocimientos de la muerte de
quince hombres que lo habian poseido.

El rubi tenia forma de ojo y era muy valioso, aunque menos que otras gemas
famosas, por ser hueco, y por ello imperfecto.

El capitulo acababa con estas palabras:

"Hay gemas que parecen perseguidas por la mala fortuna. Propietario tras
propietario sufren muerte, enfermedad o graves pérdidas. La violencia lo rodea, y
ninguno de sus poseedores estd a salvo. El diamante Esperanza, famoso por las
desgracias que acarred hasta que fue adquirido por Smithsonian Institution de
Washington, era uno de ellos. El Ojo de Fuego estuvo rodeado del mismo maleficio
hasta que fue regalado como prenda de arrepentimiento por un maharaja de la India
al Templo de Justicia, en el remoto pueblo montafiés de Pleshiwar, India.

"En dicho templo, sagrado para algunas tribus fanaticas amantes de la guerra, el
Ojo de Fuego se hallaba en la frente de la deidad. La tradicion supersticiosa de
aquellas tribus afirmaba que podia descubrir el pecado. Cuando alguien era acusado
de un delito, se le llevaba a su presencia. Si el Ojo de Fuego resplandecia, significaba
culpabilidad, y si permanecia normal, entonces denotaba inocencia.

"El rubi desaparecid misteriosamente del templo hace muchos afios. Se ignora su
actual paradero, si bien los seguidores del Templo de Justicia realizan intensos
esfuerzos para hallarlo. Se supone que fue vendido por un sacerdote del templo,
temeroso de que el Ojo de Fuego pusiera de manifiesto su vida disoluta. También se
cree que la gema permanece en la tumba ignorada del hombre que la compro.
Empero muchas personas confian en que reaparecera.
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"Una antiquisima leyenda dice que si el Ojo de Fuego permanece sin ser visto ni
tocado durante cincuenta afios, quedara purificado y ya no sera causa de mala suerte,
con tal de que su propiedad se adquiera por compra, hallazgo o regalo.

"Sin embargo no seran muchos los coleccionistas que se atrevan a correr el riesgo
de su maleficio, incluso después de transcurridos los cincuenta afos a que alude la
leyenda."

—iRepampanos! —murmuré Bob. Sin duda, era mejor mantenerse alejado del Ojo
de Fuego. Quizas el medio siglo habia transcurrido ya, puesto que el libro habia sido
impreso hacia afios. Aun asi, preferia no relacionarse con la gema.

Pensativo, cerrd el libro, y buscd una enciclopedia para leer los datos de Pleshiwar
en la India. Hall6 un corto parrafo. Decia simplemente que los habitantes de
Pleshiwar y las montanas que lo rodeaban, eran de buena estatura y amantes de la
guerra; feroces en las batallas y poco dados a renunciar a la venganza cuando alguien
los ofendjia.

Bob trago saliva con dificultad. Recopiléd notas sobre los datos principales de
Pleshiwar y del rubi. Penso en telefonear a Jupiter, pero éste no iniciaria las llamadas
de la Transmision de Fantasma a Fantasma hasta después de la cena.

Bob se despidio de la sefiorita Bennet y se fue en bicicleta a su casa. Su madre
preparaba la cena y su padre leia y fumaba.

—Hola, hijo —saludé su progenitor—. ;Qué te preocupa? Estds muy pensativo.
¢Intentas resolver un gran misterio? ;O buscar otra cotorra perdida?

—No, papa —dijo Bob—. Buscamos un busto de Augusto de Polonia. ;Sabes quién
fue?

—Temo que no. Pero hablando de Augusto, me recuerdas que estamos en agosto.
(Sabes a qué debe su nombre el mes de agosto?

Bob lo ignoraba. Cuando su padre se lo hubo explicado, salté como si le hubieran
clavado un alfiler, y corrid al teléfono. Marcé el nimero del Patio Salvaje. Respondio
a su llamada la sefiora Jones, pero él pidié que se pusiera Jupiter.

—Lo siento, Bob. Jupiter y los otros se fueron harad una hora en el camién pequefio
con Hans. Creo que a Malibt.

—Gracias, tia Mathilda. Llegaré dentro de unos minutos y esperaré a Jupe.
Antes de alcanzar la puerta, la voz de su madre lo detuvo en seco.

—iRobert! La cena esta servida. Ahora te sientas y comes. Cualquier asunto que te
preocupe puede esperar hasta después de la cena.
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Bob carecia de opcion. Tuvo que sentarse. Sin duda, urgia que Jupiter supiera
aquellas noticias, empero una hora mas no era mucha dilacion.

Jupiter, Pete y Gus recorrian la carretera de la playa de Malibti, en busca de la casa
de la sefiora Peterson. Al fin se detuvieron frente a una mansion grande y atractiva,
con amplio y bien cuidado jardin.

Jupiter precedid a sus amigos por el sendero y cruzé una placita enlosada frente a
la puerta principal. Luego de pulsar el timbre, la puerta se abrio.

—Soy Jupiter Jones, de Patio Salvaje —se presentd a la mujer de aspecto agradable
que abrid la puerta—. Vengo a recoger los bustos de yeso que le vendimos.

—Oh, si. Estan alli.

La mujer los acompand hasta una esquina del edificio. Desde alli, vieron los dos
bustos. Como dijera la sefiora Peterson, Augusto de Polonia habia perdido una oreja
y su nariz, y el resto aparecia muy deteriorado. El otro era Francis Bacon. Seguia
intacto y tan sucio como antes, pues no habia sido lavado.

—Lamento tener que devolverlos —dijo ella—. Pero los adquiri para adornar mi
jardin, y mi esposo afirma que el agua de lluvia no tardaria en deshacerlos.

—Lo comprendo, sefiora —dijo Jupiter, ocultando su entusiasmo al recuperar a
Augusto—. Tenga su dinero. Nos llevaremos los bustos.

Entregé a la senora Peterson diez dolares que su tia le habia dado, cogio el busto
de Augusto y lo trasladoé al camidén. Pete lo siguid con el de Francis Bacon. Los
colocaron cuidadosamente en el asiento entre Gus y Hans, y ellos se acomodaron en
la parte trasera del camion, que inicié su regreso a Rocky Beach.

—iCascaras! ;Crees ti que el Ojo de Fuego esta en el interior de Augusto? —
pregunto Pete a Jupe.

—Considero que existe una excelente posibilidad. En cuanto lleguemos al patio lo
romperemos en varios trozos para comprobarlo.

—Esperaremos a que regrese Bob —dijo Jupiter—. Le desilusionaria que
aplastasemos a Augusto sin que él lo vea.

* % X

Bob aguardaba sentado en la oficina con la sefiora Jones, a la espera de que
regresasen sus amigos. Los sdbados, la chatarreria permanecia abierta hasta muy
tarde. Era el dia en que la gente acudia en mayor nimero y curioseaba sin prisas los
mil objetos alli acumulados. Empero aquella tarde, s6lo dos hombres paseaban entre
herramientas y maquinas viejas.
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Un seddn negro se pard ante la puerta, y un hombre salt6 de él. Bob trago saliva al
verlo.

Era de mediana estatura, pelo negro, gafas ribeteadas de concha y gran bigote
negro .

—Buenas tardes —saludo Bigote Negro a la sefiora Jones—. Me interesan estos
bellos y artisticos bustos que expone aqui —se volvié a mirar las cinco cabezas en fila
delante de. la oficina—. Hum. Son personajes famosos. ; Tiene mas?

—Ahi estan todos —contesto ella—. Y no se los puedo vender como adorno de
jardin. Acabo de enterarme que se descomponen si se mojan demasiado. Un cliente
me devuelve dos, y me temo que hagan lo mismo con los restantes.

Se mostraba compungida. A Mathilda Jones nunca le hizo gracia devolver el
dinero. La bondad y la generosidad eran atributos de su persona, pero, buena
comerciante, le gustaba sacar beneficio de las cosas raras que Titus Jones compraba.

—¢S1? —Bigote Negro parecid interesado—. Le devuelven dos, y quiza también
las otras. Bien, soy coleccionista, y compraré estas cinco por el precio que tiene fijado:
cinco ddlares cada una. Pero ha de prometerme que me guardard las otras. Las
quiero todas.

—¢Todas? —la sefiora Jones se anim¢ al oir sus palabras—. Es posible que algunas
se hayan deteriorado al lavarlas sus compradores.

—No importa. Si me promete guarddrmelas, compraré éstas ahora y las dos que
han de traerle.

—Acepto el trato —dijo tia Mathilda—. Compre éstas y suyas seran las que
devuelvan. Las dos primeras llegaran en cualquier momento. Mi sobrino fue a
recogerlas.

—Excelente —Bigote Negro le tendié unos billetes—. Aqui tiene treinta y cinco
dolares, que valen estas cinco y las dos que vienen. Ahora, cargaré mis finos y
artisticos bustos en el coche.

Bob temblaba excitado, tratando de hallar una excusa que invalidase la operacion
ya concertada, si bien se sabia Impotente. La sefiora Jones se enorgullecia de hacer
honor a su palabra. Jupiter traeria dos bustos, y quizas uno de ellos fuese el de
Augusto. Y, l6gicamente, Bigote Negro lo reclamaria, puesto que ya lo habia pagado.

—Bob, ;qué demonios te pasa? —pregunté la sefiora Jones observandolo
interesada—. ;Qué ocurre?

—Creo... —Bob trago saliva—. Creo que nuestro amigo Gus queria uno de esos
bustos, sefiora Jones. Proceden de la casa de su tio abuelo y, bueno...

—Lo siento. Debiste decirmelo mucho antes. Ahora pertenecen a ese caballero.
iAhi llega el camion!
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Bigote Negro acababa de colocar el altimo de los cinco bustos en su automdvil,
cuando hizo su entrada el camion.

Jupe y Pete saltaron a tierra y corrieron a la cabina. Hans les entrego6 las dos
cabezas. Pete cogio a Francis Bacon y Jupe a Augusto de Polonia, abrazandolo
tiernamente contra su pecho.

Ninguno de los dos vio a Bigote Negro hasta que éste sali¢ al encuentro de ellos.

—Chicos, estos bustos son mios —exclamd, tratando de coger el de Augusto de los
brazos de Jupiter, que se resistio—. Es mio —grund—. Y lo quiero. {Vamos, suelta!.
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Capitulo 8. Bob provoca una sorpresa

Bigote Negro insistio en quitdrselo. Jupiter tird a su vez, y ambos forcejearon. Al
fin, el hombre grité enfadado.

—iSuelta, te digo! jEste busto es mio! {Pagué cinco dolares por €él!
—Daselo, Jupiter —intervino tia Mathilda.

—iOh, no, tia Mathilda! —protesto Jupe, abrazandolo fuertemente—. Prometi a mi
amigo Gus que seria para él.

—Lo siento mucho, pero no puede ser—respondio ella—. Lo he vendido a este
caballero.

—iEs de vital importancia para Gus! —jaded Jupiter—. Se trata de un asunto de
vida o muerte.

—iPuaf! ;De vida o muerte una vieja estatua de yeso? —se burlo6 su tia—. Chicos,
vuestras ideas son exageradas. jEntrega el busto al caballero, Jupiter! El Patio Salvaje
jamas se retractd de un pacto.

—iDamelo! —rugio Bigote Negro, y tir6 mas bruscamente que antes, en el preciso
momento en que Jupiter obedecia a su tia. El hombre retrocedio, perdio el equilibrio
y se cay¢ al suelo.

El busto se parti6 en mil pedazos.
Los chicos miraron los trozos, abiertas las bocas.

La sefiora Jones se hallaba algo separada y no vio nada, pero Jupiter, Gus, Pete y
Bob si lo vieron muy claro. jUna piedra roja del tamafio de un huevo de paloma
brillaba en el centro de la cabeza rota de yeso!

Durante un instante, ninguno se movio6. Fue Bigote Negro quien se puso en pie,
cogio la roja piedra y se la guardo en el bolsillo.

Se volvio a la sefiora Jones.

—La culpa es mia —dijo—. Acepto la responsabilidad. Ahora, si me excusa, debo
irme. Ya no quiero mas bustos.
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Saltd6 a su coche y condujo Veloz fuera del Patio Salvaje. Los chicos lo
contemplaron desesperados.

—iLo ha conseguido! —gimid Pete—. jSe ha llevado el Ojo de Fuego! —entonces
recordo lo que antes dijeran, y afladio—: Quedamos en que no habia hombre con
bigote negro, que el sehor Dwiggins se lo habia inventado.

—Evidentemente nos equivocamos —contesto Jupiter, muy deprimido.

—Bigote Negro visito la Biblioteca —intervino Bob—. Se estuvo documentando
sobre Ojo de Fuego.

—Bien, hemos sufrido una serle de fracasos decepcionantes —se lamento Jupiter—
.Y el peor de todos: encontramos el Ojo de Fuego y lo perdimos. jLo lamento, Gus!

—No fue culpa tuya —respondio vacilante el muchacho inglés—. No te aflijas.

—Estaba seguro de que Bigote Negro no existia —dijo Pete.
La sefiora Jones les Interrumpid.

—Bueno, Jupiter, celebro que él aceptase su culpa —hizo un gesto con la cabeza
hacia los trozos de yeso que antes fueran Augusto de Polonia—. En realidad la tuvo,
pues se cayo con la estatua. Claro que la gente no es siempre razonable. Por fortuna
no se hizo dano. Recoge estos trozos y échalos a la basura.

—Si, tia Mathilda —dijo Jupiter.
La sefiora Jones consultd el reloj sobre la puerta de su oficina.

—Hora de cerrar —dijo—. A menos que vosotros querdis permanecer aqui un rato
mas.

—Tenemos que hablar —respondi¢ Jupiter—. Nos quedaremos.

—Entonces dejaré la verja abierta —dijo la sefiora Jones—. Asi no se perdera algtin
posible cliente. Estad atentos por si viene alguien.

Jupiter accedio con un golpe de cabeza y su tia se marcho a la pequena casa de dos
pisos que servia de vivienda.

Los cuatro muchachos se quedaron solos. Recogieron los restos de Augusto y los
llevaron a una vieja mesa. Jupiter los examino.

—¢Veis? —dijo, sefialando una cavidad en forma de huevo—. Aqui es donde
estaba el Ojo de Fuego.

—iY ahora lo tiene Bigote Negro! —gimi6 Bob—. Jamas lo recuperaremos.

~46~



W

Robert Arthur v Misterio del Ojo de Fuego

—Parece poco probable —concedid Jupiter, si bien era muy raro que admitiera
una derrota—. Empero, examinemos las posibilidades. Vaydmonos a mi taller y que
Bob nos cuente qué averigud.

Sentados junto a la imprentilla, escucharon a Bob que leyd sus notas sobre la
historia maléfica del Ojo de Fuego, y de la gente de Pleshiwar.

—jCaramba! —exclamd Pete—. No me gusta nada de eso. Si el Ojo de Fuego es un
rubi que trae mala suerte, propongo dejarlo tranquilo. jQue fastidie a otro!

—Empero la leyenda dice que si el Ojo de Fuego permanece sin ser visto ni tocado
durante cincuenta afos, perdera su maleficio —senald. Bob.

—Desde luego —aceptd Pete—. Y también dijiste que los coleccionistas no se
arriesgarian a comprarlo ni siquiera después de cincuenta anos.

—Empiezo a comprender por qué mi tio actu6 como lo hizo —dijo Gus, con los
ojos brillantes de excitacion—. Ocult6 el Ojo de Fuego dispuesto a conservarlo asi
durante cincuenta anos. Entonces, una vez inofensivo, lo venderia. Pero al término
de ese tiempo sintidose morir, y me nombrd su heredero. Y, siendo asi, el rubi es ya
inofensivo.

—Puede que lo sea —acepto6 Jupiter—, pero lo tiene Bigote Negro. Y de momento,
ignoro cdmo vamos a recuperarlo.

—iLa Transmision de Fantasma a Fantasma! —exclamo6 Bob—. Movilizaremos a
miles de chicos en busca de Bigote Negro. Cuando lo encontremos le... le... —
enmudecio6 al comprender que ignoraba lo que haria.

—iExcelente idea! —aplaudié Jupiter—. Entonces podremos quitarselo. Pero,
¢habéis pensado en cuantos hombres de esta ciudad responden a la descripcion de
Bigote

Negro? jCientos! Ademas, sospecho que Bigote Negro es un personaje disfrazado.

—Entonces no hay esperanza —dijo Gus, luego del largo silencio que siguio a la
observacion de Jupiter.

—iLa campana! —exclam6 Bob—. Algtn cliente, Jupe.

—Iré a ver qué quiere —Jupiter se puso en pie, y caminoé hacia la oficina, seguido
de sus amigos.

Desde el centro del patio vieron al cliente junto a un extraordinario coche negro,
que apoyado en un baston, miraba a su alrededor.

—jOh! ;Oh! —susurr6 Pete—. jEs Tres Puntos!

—iMala cosa! —comenté Bob.
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Jupiter avanzaba hacia el hombre. Ellos lo siguieron a desgana, percatados de que
el primer investigador caminaba con los hombros caidos, adoptando una expresiéon
estupida.

—Buenas tardes, muchachos —dijo Tres Puntos, que se sonrid, si bien no
agradablemente—. Acabo de ver eso.

Senal6 con su baston los pedazos rotos de Augusto de Polonia.

—Parecen los restos de Augusto, cuya posesion tanto me interesaba. Si mal no
recuerdo te pedi que me telefonearas si era devuelto.

—Si, senor —respondio Jupiter—, pero se rompid.

—¢Y como se rompio? —la sonrisa de Tres Puntos parecia la de un tigre a punto
de comerse un lindo y rollizo nifio—. He observado con especial Interés la diminuta
cavidad entre los trozos. Algo habia oculto en este busto.

—Si, sefior —acept6 apagadamente Jupiter—. El cliente que lo rompid cogio algo.
Empero no vimos bien qué era.

Decia la verdad. Con absoluta claridad no lo vieron. Sélo podian afirmar que el
objeto fue recogido por Bigote Negro.

—Este cliente —pregunto Tres Puntos—, jno seria un hombre con grandes gafas y
un bigote negro?

Jupiter asintio6. Pete, Bob y Gus intercambiaron miradas de alarma.
—Y —continué el indio—, ;no recogeria por casualidad un objeto parecido a éste?

Con brusco movimiento saco algo de su bolsillo y lo tird sobre la mesa junto al
busto roto. Aquello tenia forma de ojo y resplandecia rosado.

—iEl Ojo de Fuego! —dijo el forastero.
Jupiter tragd saliva al contestar.
—Si, sefior; se parecia a eso.

—iHum! —el hombre se apoyd sobre su baston y los mir6—. Todos habéis oido
hablar del Ojo de Fuego, imagino, y también del destino fatal que espera a quien lo
posee.

Ninguno tuvo una respuesta adecuada, y permanecieron silenciosos. Se
preguntaron, no obstante, como era posible que Tres Puntos tuviese el Ojo de Fuego
cuando Bigote Negro se lo habia llevado una hora antes.

—Quiero ensenaros algo.
Tres Puntos alz6 el baston, torcid el pufio y la hoja del estoque salio disparada.

—Soy un descuidado —dijo—. Ni siquiera la limpié.
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Saco de su bolsillo un pafiuelo de papel y limpid la hoja del estoque. Algo rojo y
pegajoso tifio el panuelo.

—La sangre es muy mala para el acero fino —aseveré mientras escalofrios
sacudian a los cuatro amigos—. No obstante...

Alarg6 el arma que dio con fuerza con el rubi. Luego lo empujé hacia Jupiter.
—Examinalo —invit6—. Dime qué es.

Jupiter sujetd la piedra para verla mejor. Los otros se apifiaron a su lado. Al
principio no vieron nada especial. Fue Jupiter quien advirti6 primero que el estoque
habia hecho un fino corte a la piedra.

—iEl rubi esta rayado! —dijo—. No lo entiendo. Los rubies son mas duros que el
acero.

—ijAh! —Tres Puntos parecié complacido—. Indudablemente no eres tan estipido
como fingias. Claro que tampoco me enganaste. Estaba seguro de que eres un joven
muy astuto —Jupiter se mordia el labio, molesto consigo mismo por haberse
delatado. El indio afnadié—: Ahora, saca las naturales consecuencias de este
fendmeno.

Jupiter, silencioso, estudiaba la piedra.

—Consiguidé rayarla porque no es el rubi auténtico —dijo al fin—. Es una
imitacion, hecha de pasta.

—iExacto! —la voz de Tres Puntos son6 aspera—. Esta imitacion se la quité al
caballero del bigote negro. El verdadero Ojo de Fuego aun tiene que aparecer.
Empero, sé que estd oculto en un busto de Augusto, en un segundo Augusto, que
también se ha vendido. Sélo ti puedes encontrarmelo.

El indio observo el rostro de los cuatro muchachos antes de afiadir:
—iOs ordeno que me encontréis al otro Augusto! ;Si no lo hacéis...!

No concluyd su amenaza. Después dijo:

—Creo que me entendéis. Telefoneadme en cuanto lo hayais localizado.

Tres Puntos se subid al coche que aguardaba y desaparecid, dejando a los chicos
estupefactos.

—El misterio se complica —hablé Jupiter—. ;Por qué pondria un rubi falso dentro
del busto de Augusto de Polonia, el tio Gus? ;Viviéo engafnado en cuanto al rubi
verdadero? ;Lo hizo para confundir a los extrafios? En tal caso, el rubi verdadero
estd en otro busto. Nosotros sabemos que no hay otro Augusto y..,

—iEso es! —salté Bob—. jEso es!

Jupiter parpade¢.
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—Acabo de recordarlo —dijo Bob—. Papa me lo dijo antes. Se trata de Octavio, un
emperador romano que se Mamama Augusto. Cuando el tio abuelo de Gus escribi¢:
"Augusto es tu fortuna", se referia al busto de Octavio.
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Capitulo 9. Llamada de un fantasma

—iPropongo que nos olvidemos del Ojo de Fuego! —dijo Pete—. Seguin la leyenda
ha matado a quince hombres, y no me gustaria que a su cuenta anadiese a cuatro
chicos.

—Me parece razonable la propuesta de Pete —exclamo6 Gus—. Ademads, no estoy
seguro de querer el Ojo de Fuego, aun cuando lo encuentre. Su posesiéon entrafna
riesgo.

—iYa sabéis lo sucedido a "Bigote Negro" —reforzo Pete—. Lo consiguié hace
menos de una hora, y... Ise lo cargaron!

Bob se limitaba a observar el rostro sombrio de Jupiter.

—Aun no hemos encontrado el Ojo de Fuego —dijo éste—. Luego no estamos en
peligro. Al menos, no de momento.

—Sometamoslo a votacion —sugirio Pete—. Voté porque abandonemos el caso
ahora. Los que estan conmigo, diran si.

—Si!iSi! Sl
La silaba fue repetida varias veces por "Barbanegra", un pajaro mina cuya Jaula

colgaba en el puesto de mando.

Nadie mas concedié su voto a Pete. Gus permanecio silencioso porque se
consider6 sin derecho a decidir la conducta que debia adoptarse. Bob, simplemente,
confiaba en su jefe. Ademas, éste sabia cuan poco efectiva era una votacion adversa
para Jupiter.

—iLos muertos no cuentan historias! —grit6 "Barbanegra”, que se rio.

—ijCalla ta! —grit6 Pete—. ;Quién te ha dado vela en este entierro? —se volvid a
Jupiter—. Muy bien, dime, ;qué hacemos ahora? ;Avisamos a la Policia para que
P y 9 ¢ p q

sepan lo sucedido a Bigote Negro?

—Carecemos de pruebas —respondio el interpelado—. Y sin evidencia, no nos
creeran. Naturalmente, lo diremos si Bigote Negro no aparece.
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"De momento so6lo se me ocurre una idea: localizar el busto de Octavio. Y el tinico
modo de hacerlo es recurrir a la mayoria de nuestros amigos, que estaran en sus
casas. Propongo poner en marcha la transmision.

Las palabras de Jupiter sellaron toda discusion. Inmediatamente llamo a cinco de
sus amigos, y les rogd que telefoneasen a las diez de la mafnana del dia siguiente, si
averiguaban el paradero de Octavio. Bob telefoned a otro grupo de amigos, y Pete
hizo lo mismo. Terminada la operacion, los Tres Investigadores estuvieron seguros
de que el mensaje seria recibido por cientos, incluso miles, de muchachos residentes
en Rocky Beach, Hollywood y Los Angeles.

Los Tres Investigadores habian usado ya la Transmision de Fantasma a Fantasma,
y cuantos recibieron la llamada, conocian el procedimiento y gozaron ayudando a la
misteriosa investigacion, aun cuando no conocieran personalmente a Jupiter, Pete o
Bob.

Cuando acabaron de telefonear, Jupiter invité a Gus a pasar la noche con él en vez
de regresar a su habitacion en el hotel de Hollywood. Gus aceptd, Pete y Bob se
marcharon juntos hacia sus respectivos hogares.

—¢Hallaremos el busto de Octavio? —preguntd Pete.

—En otro caso, alguien tendrd una gran sorpresa algin dia —contesté Bob—.
Imaginate que Instalan el busto en el jardin, y las inclemencias del tiempo lo
desmoronan. Una manana hallarian un rubi de valor incalculable en el césped.

—Y si lo conservan en la casa, un dia puede caerse y el rubi ir a parar al cubo de la
basura —objetd Pete.

Se dijeron adids, y Bob pedaled mas fuerte hasta llegar a su casa, donde hall6é que
su padre miraba molesto al teléfono.

—Intento hablar con el periodico —se quejo el senor Andrews—, pero todas las
lineas de Rocky Beach estan ocupadas desde hace media hora. Parece increible, pero
es cierto.

Bob conocia la causa de aquel fendmeno, si bien prefiri6 no mencionar la
Transmision de Fantasma a Fantasma. Siempre que habian recurrido a semejante
truco informativo, los teléfonos se convertian en algo imposible.

Se fue a su habitacion, pero transcurrid bastante rato antes de que pudiera
dormirse. Sin embargo, el cansancio le vencié6 y sus parpados se cerraron
pesadamente. Indios salvajes a caballo armados de bastones-estoque galopaban por
su mente, con el tremendo realismo de los suenos.

Al abrir los ojos, el sol estaba alto. Su olfato percibio el tocino que su madre freia
en la cocina. Se vistio raudo, y bajo los escalones de dos en dos.

—iHola, mama! ; Algin mensaje de Jupiter?
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—Bueno, déjame pensar... —ella se apoy6 un dedo en la barbilla y fingié profunda
meditaciéon—. Hubo uno. Algo asi como: "La vaca saltd encima de la luna y el plato
huyo con la cuchara".

Bob fruncio el ceno. El mensaje no se parecia en nada a la clave usada siempre por
Jupiter. Entonces vio que su madre se reia y comprendidé que bromeaba.

—iOh, mama! —exclamé—. ;En verdad te dijo eso?

—Deja que piense un poco mas —respondié ella—. jAh, si! "Zarabanda y
tremolina. Se precisa que alguien vigile el almacén." Caramba, Robert. ;No podriais
comunicaros en idioma normal? —Iluego afadio—: No, creo que resulta mas
divertido asi. Esta bien, no te preguntaré qué significa, pero sospecho que trabajais
en otro caso.

—Si, mama — contesto Bob, distraido, sentado a la mesa de la cocina.

"Zarabanda y tremolina" significa ir a Patio Salvaje lo antes posible, pero sin
maxima urgencia. "Se precisa que alguien vigile el almacén", suponia que el tercer
investigador se quedase en el puesto de mando, junto al teléfono, porque los otros se
habrian Ido a alguna parte. ;Dénde los habria llevado Jupe aquella mafiana?, se
pregunto Bob.

—¢Es todo lo que piensas decirme? —pregunt6 su madre, sirviéndose un plato de
tocino, huevos y tostadas—. ;So6lo "si, mama"?

—Oh, perdoname —se disculpé el muchacho interrumpiendo sus pensamientos —
. Adivinaste que investigamos un nuevo caso. Buscamos el busto de un emperador
romano, llamado Octavio, que se vendio por error. Pertenece a un chico Inglés, y
tratamos de localizarlo.

—Me parece muy bien —dijo ella—. Ahora, comete los huevos; un busto no huira.
Lo bueno de estas figuras es que se estan quietas.

Bob prefirié no decir que este busto se diferenciaba de los demas en que era muy
esquivo. Luego de acabarse su desayuno, se fue tan aprisa como pudo a la
chatarreria. Encontro a tia Mathilda en la oficina, y a Hans y Konrad ocupados en el
patio.

—Buenos dias, Bob —saludo la sefiora Jones—. Jupiter, Pete y el chico inglés se
fueron en bicicleta hace media hora. Jupiter dejd0 un mensaje donde tiene su
maquinaria.

Bob se apresurd a ir al taller, donde hall6 una nota sobre la imprentilla: "Bob,
maneja las campanas. Realizamos una descubierta de exploracion. Primer
Investigador. ]. Jones."
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"Maneja las campanas" queria decir que estuviera junto al teléfono por si los
"fantasmas" hacian alguna llamada. Empero, lo que mas le hubiera gustado leer e
Interpretar era la causa que habia motivado la salida, y dénde.

Resignado, se deslizd por el Ttunel Dos hasta la oficina del puesto de mando.

No tardé mucho en sonar el teléfono. Eran las diez menos cinco minutos. Debia de
ser un "fantasma". Bob cogi6 el auricular.

—Tres Investigadores, Bob Andrews al habla —dijo.

—Hola —contest6é un chico—. Soy Tommy Farrell y quiza tenga informacion para
ti. Mi hermana compré un busto en el Patio Salvaje de los Jones, y lo Instald en
nuestro jardin.

—¢Coémo se llama? —preguntd Bob, ansioso— .;Octavio?
—jAtiza!, pues no lo recuerdo. Espera un momento, que voy a comprobarlo.

Bob esperd con el corazén latiéndole aceleradamente. ;Habria tenido éxito tan
pronto la Transmision de Fantasma a Fantasma? Si la hermana de Tommy Farrell
tenia a Octavio...

De nuevo llego la voz del chico.
—No es Octavio. Se trata de Bismarck. ; Ayuda eso?

—Muchas gracias, Tommy —respondid Bob, decepcionado—. El que necesitamos
es Octavio. De todos modos, gracias por la llamada.

Bob dej6 el auricular en su cuna, y a falta de otra cosa que hacer, sentdse a la
maquina de escribir, para mecanografiar sus notas sobre el caso. La carencia de otros
llamadas patentizaban por esta vez el fracaso de la Transmision de Fantasma a
Fantasma.

—iBob! jBob Andrews! —la voz potente de Mathilda Jones llegd a través del
abierto tragaluz del puesto de mando—. Jupiter no ha regresado y la comida esta a
punto. ;Tampoco ti quieres comer?

— Ahora voy —dijo Bob por el micréfono.

Al abrir la trampilla del Ttnel Dos, oy0 el teléfono. Raudo, la dejé caer, y ansioso
atendio la llamada.

—Hola. Aqui Tres Investigadores. Bob Andrews al habla.

—Querias saber donde esta el busto de Octavio —respondi6 una voz de nifia—.
Mi madre lo tiene. Pero resulta que ahora le desagrada y piensa regalarselo a una
vecina.
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—iPor favor, no le dejes que haga eso! —grit6 Bob—. Nuestro lema es que todo
cliente se vaya satisfecho. Iremos a tu casa en cuanto podamos y le devolveremos su
dinero. Llevaremos otro busto por si prefiere el cambio.

Tomo6 nota del nombre y direccion, que era en Hollywood. Luego colgo el
auricular y mir6 angustiado el reloj.
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Capitulo 10. jAtrapados!

Pete jadeaba delante de sus dos comparieros, mientras empujaban sus bicicletas en
un repecho que ascendia hasta lo alto del Cafién Esfera.

Aquel pequefio punto de las elevadas colinas al noroeste de Hollywood era muy
estrecho y empinado. Pero ningtin otro camino llegaba a la planicie donde se alzaba
la mansion de Horacio Agosto, en un prado de alta y descuidada hierba.

A Jupiter se debi6 la idea de visitar la casa. No es que tuviese un plan establecido
de antemano, sino mas bien deseo de conocer la propiedad del tio abuelo de Gus.

Sin embargo, la excursion result6 ser mas larga y penosa de lo previsto. Ya casi era
mediodia, y el sol abrasaba sobre sus cabezas. Se detuvieron a secarse las sudorosas
frentes y contemplar el hogar vacio de Horacio Agosto.

Era un edificio de tres plantas, cuya vision resultaba impresionante en la solitaria
meseta. Los muchachos no advirtieron ningin signo de vida. Poco después se

hallaban frente a la puerta principal, donde abandonaron sus maquinas sobre la
hierba.

—Nos olvidamos la llave, aunque habra algin medio de entrar —dijo Pete—. El
senor Dwiggins nos autorizo.

—Podemos romper una ventana y entrar por ella —sugirié Gus.

—Prefiero evitar dafios —respondié Jupiter—, pese a que no tardardn muchos
dias en derruir el edificio. Tengo un manojo de llaves —se saco del bolsillo un
abultado llavero, coleccionado en Patio Salvaje—. Veamos si una de éstas nos sirve.
Para una solucién extrema, siempre hay tiempo.

Ascendieron los tres peldafios que habia hasta la puerta, y Pete gir6 el pomo. Su
sorpresa fue mayuscula, cuando, silenciosamente, se abrié aquélla.

—iEsta abierta! —dijo—. jNi siquiera tiene echado el pestillo!
—Eso es raro —comento Jupiter, frunciendo el cefo.

—Quizas el senor Dwiggins se la dejo abierta el otro dia —sugirio Pete—. O tal
vez lo hizo otra persona. Bien, eso carece de importancia. La gente suele dejar
abiertas las casas vacias.
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Penetraron en el oscuro recibidor. A cada lado vieron dos habitaciones enormes y
desiertas. Solo habia polvo y pedazos de papel en el suelo.

Jupiter entrd en la que supuso destinada un tiempo a sala de estar. Alli no habia
mucho que ver. Carecia de muebles. El papel oscuro que cubria las paredes brillaba
aun pese al polvo acumulado. Se volvié a la habitacion opuesta, que debid ser la
biblioteca, a Juzgar por las estanterias de obra en tres de sus paredes. Empero se
hallaban totalmente vacias, excepto de polvo. Jupiter, parado en el centro de la
estancia, examino los estantes.

—jAh! —exclamo.
—¢Qué sucede? —pregunto Pete—. No advierto nada que pueda pasmarte.

—Si no ejercitas tus dotes de observacion nunca llegaras a ser un investigador de
primera —reprendio6 Jupe—. Observa la estanteria que hay delante de mi.

Pete lo hizo.
—S0lo descubro polvo.

—Observa el extremo —invitd Jupe— que se extiende hacia la otra seccion.
Sobresale algo mas de medio centimetro. Resulta muy significativo.

El Primer Investigador se adelant6 unos pasos y toco el saliente, que, sin ruido, se
hundi6 hacia dentro, mostrando una estrecha puerta.

—iUna habitacion secreta tras la libreria! —exclamo.
—iRayos y centellas! —grit6 Pete—. jHemos descubierto algo!

—Tampoco trajimos linternas —se quejo su jefe—. Imperdonable descuido mio,
Pete.

—Nos servira la que uso como faro en mi bicicleta —respondi6 su segundo.
—iTraela! —ordend Jupiter.

Pete no tardo en regresar, y ofreciendo la linterna a su jefe dijo:

—Sin duda querras entrar el primero.

—No puede haber ningun peligro —respondi6 Jupiter—. Y menos en una casa
vacia desde hace tanto tiempo.

Pete no compartia semejante opinion. Ya habian descubierto otras habitaciones
secretas en anteriores investigaciones, y en una hallaron un esqueleto. Jupe encendid
la I jterna y penetrd en la estancia seguido de Pete y Gus.

Los tres se detuvieron en el centro de lo que result6é ser un pequefio cuarto. No
vieron ningun esqueleto, ni nada parecido. Solo habia estantes en las paredes, signo
evidente de ser una prolongacion de la biblioteca, destinado, a guardar libros.
Tampoco hallaron ningtn ejemplar.
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—Nada —dijo Pete.
—¢Nada? —pregunto Jupe.
Pete mir6 a su alrededor.
—No veo nada —repitio.

—Porque no buscas lo que debes —se quejé su jefe—. Lo que ven tus ojos es tan
comun que no advierten lo extraordinario y real que es.

El segundo investigador se esforzd, pero con el mismo resultado negativo.
—Bien, dimelo. ;Qué es eso tan comun que soy incapaz de ver?
—Se refiere a que a